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Abstract.

The chapter concentrates on the methodological strategies of CLIL approach which were
proved to be effective by the foreign studies, but still remain outside the focus of Ukrainian
researchers. The first part of the work presents the review of papers concerning scaffolding as
one of the key and the most relevant strategies for teaching the material of specialized disciplines
in a foreign language. The essence of the strategy is revealed, its types are considered, along with
the peculiarities of its implementation into the structure of the CLIL-lesson.

The second part of the study highlights an issue of division of the foreign language material
into BICS and CALP components, which has become relevant in foreign methodological studies.
Supporting the statements of foreign specialists, the author argues about the importance of the
tutor's consideration of BICS and CALP material types and their simultaneous implementation
into the learning process. The study presents the analysis of separate strategies for teaching
BICS and CALP components, proposed by the foreign researchers.

The author comes to the conclusion about the importance of using scaffolding and
strategies of teaching BICS and CALP material by the Ukrainian tutors who tend to organize
their lessons according to the CLIL principles. The study points out the relevance of the further
research regarding the possibilities and variants of implementation of scaffolding and
BICS/CALP teaching strategies in the lesson plans and schedules at the Ukrainian educational
establishments.
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BCTYI

Cepea HOBITHIX METOAMK BUKAAA@HHA (HO3EMHOI MOBM Ha nouyaTky
XXI cToAiTTA BCce bOinblly yBary BMKAAAAQuiB, METOAWUCTIB Ta AOCAIAHWKIB Pi3HMX
KpaiH CBiTy npuBeptae A0 cebe nipxia CLIL (npeaMeTHO-MOBHE iHTerpoBaHe
HaBuYaHHSA). Yci dpaxiBLi BiaA3HauatoTb 6e3nepeyHy nepeBary Lboro «ABOPiBHEBOIO
niaxopay» [7, c.124], KOAM CTYA€HTWM BWBYAOTb CneuiaAi3oBaHUK NpeAMeT
IHO3EMHOIO MOBOK | TAKUM YMHOM OTPUMYIOTb MOXAMBICTb OMpaLbOBYyBaTU
OAHOYACHO daxoBUK Ta MOBHUM MaTepian — «AK MOBY, TaK i KOHTEHT» [29, ¢. 389],
WO CNPUSAE NIABULLEHHIO 3aLiKaBAEHOCTI Ta MOTUBALIl AO BUBYEHHS iHO3EMHOI
MOBMW, @ MOBa BMBYAETbCA BXE HE aOCTPAKTHO, Y BiAPUBI Bia peanbHOro Xutrs [3,
c.17], a B KOHTEKCTI MPOPECIMHOI AUCUMNAIHW. KPiM MO3UTUBHUX PUC LbOro
niaxoay, @daxiBLUji OAHOYACHO BMWAINAKOTb  AEKiAbKA HEAOAIKIB:  30iAbLLEHHSA
HaBYaAbHOIo HaBaHTaXXEHHA Ha BUKAAAAua, WO Mae niarotysaTtn AnA CLIL-3aHATL
TaKUM iHLWWOMOBHUI GaxoBUIM MaTepian, AKMI BiaANoBiAaB 61 NoTpebam CTYAEHTIB,
BIACYTHICTb MOXAMBOCTI CTBOPUTU €AMHUMK NippydyHUK 3 CLIL-kKypcy, a Takox
obMexeHa KIiAbKICTb  KypciB MIABUMLLEHHS KBaAidikalii AAA  BMKAAAQUIB,
NPUCBAYEHNX BMBUYEHHIO OCOOAMBOCTEM BUKAAAAHHSI iIHO3EMHOI MOBM 3riAHO 3
npuHuunamu CLIL [8, c. 47, 48; 30].

He3Baxatoum Ha BEAUKY KiAbKICTb TEOPETUUYHUX CTYAIN, BaXAMBICTb SIKKX
BaXXKO MepeoLiHUTH, NOTPIOHO 3a3HAUYMTH, LLO BOHM 3A€BiAbLLOIO CPSIMOBAHI Ha
OUiHIOBAHHA MO3WUTMBHUX Ta HeratuBHux puc CLIL ta Ha nporHosyBaHHA
MOXAMBOCTI 3aCTOCyBaHHS MIAXOAY B paMKax OCBITHbOI CUCTEMM TiEl UM iHLWWOI
KpaiHW. [lpoTe BWM3HAYEHHA Ta aHaAi3 METOAMYHWUX CTpaTeriv, Wo MakTb
BuKopuctoByBatnuca Ha CLIL-3aHATTAX, 4acTo 3aAuLLAOTbCA M03a YyBaroto
AOCAIAHUKIB.

Tak, HebaraTo 3apybi>KHUX AOCAIAHMKIB PO3rASIAAQOTb TaKy LLiKaBy CTpaTeETito,
K ckaddonamHr (scaffolding) (P. Enbep [6], IN. ae Boep [9-22], M. Koeabxo [24]).
Lle nOHATTA AMLLIE NOYMHAE BXOAUTU B KOAO AOCAIAHULIbBKMUX IHTEPECIB YKPAIHCbKNX
¢daxiBuiB. Bka3iBKy Ha MOXAMBICTb BMKAAAAUYa HapaTU CTYAEHTYy «onopy», abo
«3aracarouy NiaATPMMKY», B OnpautoBaHHi ¢paxoBOro AMCKypCy iHO3eMHOK MOBOHO,
AK i caM TepMmiH, 3HaxoAuMo B pobotax |. bonueBcbkoi Ta A. Bepemtiok [1],
diakeBny O. 1a B. CHeripboBoi [4]. A ocb Teopias Axuma KammiHca npo
PO3AINEHHA MOBHOro matepiany Ha ABa tMnn — BICS ta CALP Ta BaXAMBICTb
BUBUEHHSA KOXHOro tuny, ocobanBo B pamkax CLIL kypciB, NoKu B3araai He
BXOAUTb AO TEMATUKKU CTYAIN YKPAIHCbKUX METOAUCTIB, X0Ua Ha Hil aKUEHTYHOTb
yBary Bce 6iAbLUa KiAbKICTb 3axiaHMX ¢axiBuiB [31; 34].

AaHnt po3AIA MOHOrpadii NPUCBAYEHUN AOCAIAKEHHIO CKAQPOAAMHTY SK
OAHIEI 3 KAHOUOBUX CTpaTErin BUKAAAAHHSA iHO3eMHOT MOBU Ha CLIL-kypcax. Takox
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PO3rASIAQtOTLCA CTpaTerii PO3BUTKY HaBUUOK MiXKOCOOMCTICHOrO ChiAKYBaHHS
(BICS) Ta BUKOPUCTAHHA iHO3EMHOI MOBM akapeMivyHoro crninkyBaHHA(CALP) y
npoueci CLIL-3aHaTTA.

1. BukopuctaHHA ckaddonamMHry B pamkax CLIL-kypciB

AK BIiAOMO, KOXXHWIN CTYAEHT Ma€ BAACHI, «cneuneiyHi notpedu» y BUBYEHHI
iIHO3eMHOI MOBW, fKi MOXYTb 3MiHIOBATUCb MiA 4Yac HaBYaHHA. Tomy, K
CTBEPAXYIOTb  3aXipAHi  daxiBLUi, BUKAApAUy PEKOMEHAYETLCA  «PO3AINATH
HaBYaAbHWW MaTepian Ha GparMeHTH, 3 SKUMU AErKO BrnopaTucs». 3aBASKU
LibOMY MPUHLMAY, AKMKA OTPUMAB Ha3BY «CKaGPONANHI, YAOCKOHAAEHHS] HABUYOK
BOAOAiIHHSI iIHO3EMHOIO MOBOHO BiaBYyBa€ETbCA NOCTYNOBO [28].

OAHE 3 HaMKpawux BU3HAUYEHb CKADOOAAMHTY 3HAXOAMMO Y pPoOOoTi
M. KoeAbXxo. ABTOPKa PO3rAapae CKadpOOAAMHT AK OAHY 3 OCHOBHMX cTparteriv CLIL
Ta 000B'A3KOBUM 3acCib «TMMYaCoOBOI MIATPUMKMK» CTYAEHTIB Yy «MOAOAGHHI
TPYAHOLLIB, MOB'A3aHUX 3 OAHOYACHMM BWBYEHHAM ¢axoBOro T1a MOBHOMO
Martepiany», KOAM iHO3eMHa MOBa CTae 3acobom HaB4YaHHA [24, ¢. 106]. TexHiku
ckadOONAMHIY BUKOPUCTOBYIOTbCS BIAMOBIAHO AO MOTPED CTYAEHTA Y BUBYEHHI
iIHO3EMHOI MOBU, CNPUSAIOTb NIABULLLEHHIO BNEBHEHOCTI, MOTUBALLT Ta AOCATHEHHIO
ABTOHOMHOCTI Y HaBYaHHI — «HE3aAEXHOro BUKOHAHHA TakUX Xe abo nopibHMX
3aBAaHb Y HOBUX KOHTeEKCTax» [24, c¢. 106]. AOCAIAHMUSA NPEACTaABASIE MOHATTA
ckadPONAMHTY SIK MeTadopy, Lo No3Hauvae «OyAb-AKy TMMUYacoBY» METOAUYUHY
NIATPUMKY CTYAEHTA AASl YCMILLHOIO BUKOHAHHS 3aBAAHHS, ika NoTiM 060B’I3KOBO
npubupaeTbea 3a BIACYTHOCTI noTpebu [24, ¢. 107].

Teopia ckadponamHry 3'aBAsiETbCS We y 1970-x pokax y pobortax
KOTFHITUBHUX NCUXOAOTiB AKepoma bpyHepa, Byaa Ta Pocca. PaxiBuji po3rasaaatoTb
GEHOMEH «iIHTEPAKTUBHMX HaBUYAAbHUX BIAHOCUH» MiX BUKAGAQYEM Ta CTYAEHTOM,
LLIO AO3BOASITb CTYAEHTY «pO3B’A3aTM 3aBAAHHSA...0€3 CTOPOHHLOI AOMOMOrM», a
BMKAAAQY CTAE «@KTMBATOPOM HaBWUYOK» CTyAEHTa, MepeHanpaBAAaoun OKyC
yBarm OCTaHHbOrO Ha Pi3Hi GparMeHTM HOBOro mMartepiany abo AEMOHCTPyHUMU
HOBWK MaTepian 3a AOMOMOrowd neBHUX AiM [24, c. 107; 28]. AOCAIAHUKM
6a3ytoTbCA Ha KOHUENLUIT «30HM HaMBAMXYOro PO3BUTKY» AbBa BUrotcbkoro, 1O
No3Haya€e BIACTAHb MK peaAbHUM pPIBHEM MOXAMBOCTEW CTYAEHTa AO
HEe3aNeXHOro po3B'A3aHHA 3aBAaHb Ta PIBHEM MOTEHUIMHOINO PO3BUTKY, SIKOrO
MOXAMBO AOCAIMM 3@ AOMOMOIoOH) BUKAapa4ya. 3aBAAKM TakOMy  «BiKHY
MOXAMBOCTEW», 3@ YMOBW OMNOPKU Ha NONEePeAHbO 3aCBOEHI 3HAHHA Ta HAAEXHOTO,
KBaAiQiKOBAHOIro KepiBHUUTBA 3 OOKY BMKAAAAYa, CTYAEHT 3MOXE CaMOCTIMHO
BUKOHYBaTK 3aBAAHHSA, AKi BUMaratoTb OiAbLL BUCOKOIO PiBHA PO3YMiHHS, i, TAKUM
YMHOM, «BUMTM 3@ MEXIi TOrO, LLO BiH BXe 3acBoiB» [24, ¢. 108]. Lia koHuenuisa gk
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pa3 i CTae TeopeTuyHor 06as30t0 AAT GOPMYBAHHA MOHATTA CKAPDOAAUHTY -
NIATOMMKKW, KepiBHMUTBA abo cniBpobIiTHMUTBA i3 BUKAAAQYEM — TEXHIKM, fiKa
AONOMAarae CTyAe€HTaM MnovyyBaTUCA €MOLIMHO 3aXULWEHUMU MNip YaC BUKOHAHHSA
CKAAAHOI poboTn [24, c. 108].

ABTOPU BUAINALOTL LLICTb XapakKTEPUCTUK KBaAipikoBaHOI MOTUBALIMHOI Ta
KOTHITUBHOI MIATPUMKM, SIKYy MOXE HapaTu BUKAaAau: 1) 3auikaBUTU CTYAEHTa;
2) CNPOCTUTU 3aBAAHHA Ta YTPUMYBATU MOr0 PiBEHb CKAAAHOCTI Yy MeXaXx BXe
HapDaHMX CTYAEHTOM 3HaHb, BMiHb Ta HABMUOK; 3) 30CEPEAUTU YBary CTyAeHTa Ha
MeTi BUKOHAHHSA 3aBAAHHSA; 4) BUOKPEMUTU HAMBAXAMUBILLI MOMEHTU 3aBAAHHS;
5) niaTpumyBatM  MOTMBALIKO  CTYyA€HTa AO 3aBeplleHHA  3aBAAHHS;
6) nNpoAaeMOHCTpyBath abo 3MOAEAOBATU LIAAX PO3B'A3AHHA 3aBAAHHA [24,
c. 107]. Buknapay Hibn po3LIMPIOE PO3YMIHHA Ta MOXAMBOCTI CTyA€HTa AO
BUKOHAHHS 3aBAAHHS, CMOHYKAOUM MOr0 «BUMTKU 3a MeXi» GaKTUYHUX 3AIODHOCTEN
i PiBHIB Ni3HAHHA HAaBKOAULLHbBOI peanbHOCTi [24, ¢. 109].

LA KoHUenuis 3aAuMWIMAGCL aKTyaAbHOR | Ha noyatky XXI cToaitta. CyyacHi
daxiBUi BUAINAIOTb ABa BUAM CKaPOOAAMHTY. TlepwimMihi 3 HUX  OXOMAKOE
CNpPoeKToBaHi (abo 3annaHOBaHi) METOAW MIATPMMKKM, BUKOPUCTAHHA SKUX
BUKAAAAUi NAA@HYIOTb 3a3AaA€EriAb AASI CBOIX 3aHATb. 3anAaHOBaHUM CKadOOAANHT
nepepbavae «MNOCAIAOBHY i CTPYKTYPOBaHY CUCTEMY MiATOTOBKW» MiHI-3aBAAHb, LLO
BeAE€ AO BUKOHAHHS OCHOBHOIO 3aBA@HHSA. A OCb «iHTEPAKTUBHUN» CKaPOOANAMHT,
HanpoTK, HAAAETLCA NiA Yac MUTTEBOI B3aEMOAIT BUKAAA@Ya i3 CTYAEHTaMM, KOAU
BUKAQAQY «OPraHiYHO BU3HAYAE MOXAMBICTb PO3BUHYTM ineto abo Teopito» Ta
NOrAMBUTU PO3YMiIHHA CTyAeHTIB [24, ¢. 109].

AK 6auMmMO, METOH LbOro MPUMOMY € HaAAHHS CTYAEHTaM BiAMOBIAHOI
AOMOMOIU AN AOCATHEHHSI CAMOCTIMHOCTI Y BUKOHAHHI 3aBAaHb. AK NOKa3yloTb
AOCAIAHUKN, eDEKTUBHOMY CKaPOOAANHIY NpUTaMaHHi ABi BaXXAMBi BAQCTUBOCTI —
CUCTEMATUYHICTb Ta TUMYACOBICTb. AAXE CTYAEHT, SKUM ONpaLbOBYE «HOBI
HaBWUYKK, CAOBa Ta KOHUEMNUil», Mae OTpMMaTh BiA BUKAAAAYa MIATPUMKY, LLO
O6a3yeTbCs Ha NOMNepeAHiX 3HAHHAX Ta AOCBiAl. AAe U onopa MOCTyrnoBO
NPUOMPAETLCA Y NPOLIECi BUKOHAHHS 3aBAAHb Ta OBOAOAIHHS HEOOXiAHUMM
HaBWYkamu [28].

AIMCHO, CKaPOOAAMHI Ma€E OyTM  «TMMYACOBOK  MIATPUMKOIO»  AAA
«HEAOCBIAYEHOro» CTyAE€HTa, WO AOMOMara€ MOMYy BWMKOHATU 3aBAaHHA abo
npuabatM HaBMYKy, NOTIM LS MIATPMMKA Ma€e MOCTynoBO 3HUKHYTM [32]. lMpwu
AMdEPEHLINHOMY HaBYaHHI BWKAapa4y apanTye HaBYaAbHUM MaTtepian Ta
3aBAAHHA A0 iHAMBIAYAAbHUX NOTPED Pi3HUX CTYAEHTIB Y KAaci. Y cKapdOAAUHTY
3aMicTb apanTauii BiabyBa€eTbCa LineCnpAMOBaHa AONOMOra CTYAEHTY Y 3aCBOEHHI
HOBOrO Marepiany, aka NoCTynoBO 3MEHLLYETLCA NO Mipi AOCATHEHHA CTYAEHTaMU

=338 =



KonekTBHa MoHorpadis : IHLLOMOBHa KOMYHiKaLjisi: iHHOBaLiMHI Ta TpaAULIMHI MiAXOAM

BiAbWIOI CTyneHi camocTinHocTi [28]. Ha BiaMiHY BiaA AMdeEpPEeHULInOBaHOMO
HaBYaHHA, KOAM BUKAAAA4Y HaAA€E Pi3HI TMNW 3aBAaHb BIAMOBIAHO AO PIiBHA
CTYAEHTIB, CKaPOOAAUHT — e «PO3AINEHHA HABYaAbHOIO npouecy Ha ¢parmeHTu»
Ta «3abe3neyeHHsa HCTpPYMEHTY abo CTPyKTypu» AAA OMpaultoBaHHS KOXHOrO
dparmeHTty [6]. CkadpPOANAMHT - e nepLue, WO BUKAaAQY Ma€E HapaTU CTYAEHTaM
ANSL OMpalloBaHHA HOBOro mMartepiany. AKLWO OKPeMi CTYAEHTU BCE X TakW He
CMPaBASAIOTLCS i3 3aBAAHHAMM, AOCAIAHUKN PEKOMEHAYIOTb BUKAGAAYY Yy pobOTi 3
HUMWU AOTPUMYBATUCA MNPUHLMMIB AMPEPEHLINOBAHOrO HaBYaHHA - 3MIHUTH
3aBpaHHA abo obpatv iHWKUKA TEKCT abo NpPOEKT, MPUUMAOUM A0 yBaru
IHAMBIAYaAbHY Ta KOAEKTUBHY 30HW HAUBAMXUOro pO3BUTKY CTYAEHTIB [6].

AK CTBEPAXYIOTb AOCAIAHUKK, CKADDOAANHT € «<BUCOKO EPEKTUBHUM 3aCOOOM
3aAyyYeHHS Ta MOTMBALi» CTYAEHTIB, SIKi 3a3BMYaW nparHyTb Cnuvpatucsa Ha
nonepeAHi 3HaHHA AASl OnaHyBaHHA HOBOro marepiany [28]. llocaipoBHe Ta
ycnilHe BUKOHaHHA KOXHOro etany 3aBAaHb NiABULLYE BNEBHEHICTb CTYAEHTIB B
TOMY, LLO BOHWU MOXYTb AOCAITU YCNiXy Y BUBYEHHI HOBOI TEMU. TaKUM YMHOM,
3aBASKU CKAPDONAMHTY CTYAEHTU «MOXYTb YiTKO 6aunTh» MO3UTUBHUIN pPe3yAbTaT
HaBYaHHA, WO «3MEHLIYE pPO34vYapyBaHHA i 3a0X04ye IX pyxatuca Aani» [28].
CtypeHT cTatoTb OiAbll HE3aAeXHMMW Yy BMBYUYEHHI HOBOro MaTtepiany Ta
NOYNHAKOTb NPUMMATH aKTUBHILLY y4acTb Y 3aHATTAX, aAXE AAS HUX CTBOPHOETLCS
CMNPUATAMBE HAaBYaAbHE CEPEAOBMULLE, AKE AONOMarae GOKycyBaTuCH Ha 3aBAAHHI
Ta 3MEHLLYE PU3NK HErATUBHOIO pPe3yAbTary.

AK BBa)aroTb METOAUCTU, CKADPOAANHT MAE BNPOBaAXYBATUCA OCBITAHAMM
Ha ABOX pPiBHAX. MaKpopiBeHb CKa®POAAMHIY — LEe NAaHYBaHHA HaBYaAbHOI
nporpamu Kypcy 3ripAHO «MOEeTanHOro, CUCTEMHOIO MiAXOAY» AO BWMBYUYEHHSA
iHO3eMHOI MoBU [28]. CKadOOAAMHT Ha MIKPOPIBHI 3AIMCHIOKOTb CaMi BUKAaAAUi
AK «MOCTIMHY NIATOUMKY» CTYAEHTIB NipA 4ac HaByaHHA [28]. AOCAIAHWKM
aKLIEHTYIOTb 0COOAMBY yBary Ha MiKpOpPiBHEBOMY CKapPOAAMHTY, aAKe BUKAAAAY
Mae nobyayBaTM MiLIHUI 3B'A30K MiX MPOMAEHMM MaTtepianOM Ta HOBO TEMOILO.
be3 Ttakoro MmiArpyHTa CTYAEHTU MOXYTb BIAYYTU TPYAHOLLI i HaBiTb NMPUMUHUTH
HaB4YaAbHUK npouec [28].

Ak 3a3Hauae Pebekka EAbep, MOAEAIOBAHHS — OAMH 3 HAWKPaLLUUX NPUIAOMIB
Ta «HaAPiXXHUM KaMiHb» CKapOOAAMHIY, KOAM BUKAAAQY AETAAbHO AEMOHCTPYE
CTYAEHTAM «Te, L0 BiA HUX OUIKYETbCS», — HaAMPaBASAE iX «4epe3 KOXHWK eTan
npouecy», 060B'AI3KOBO NOKa3ytoUM MOAEAb KIHLEBOIO pedyAbTaTy abo NPOAYKTY
nepea noyatkom pobotn [6]. LlikaBoto € pekoMeHAaLIs AOCAIAHULI BUKAGAQYY —
«AyMaTn BrOAOC», TOOTO «MOAEAOBATU BAACHUM MWUCAEHHEBUM MpPoLEC Mip yac
YUTAHHS TEKCTy, PO3B'A3aHHA 3aBAAHHA abo pPO3POOKM NPOEKTy», a TaKOX
060B'I3KOBO aKTUBI3yBaTK NOMNEPEAHi 3HAHHA CTYAEHTIB 3 TEMUW 3aHATTA [6].
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AOCAIAHUKK BUAIAAKOTL TaKi BUAUM CKADPOAAMHIY: MOAEAKOBAHHA MOBHMX
CTPYKTYP Ta AEMOHCTpPaLis MOBHOIro MaTtepiany CTyaAeHTaM — yCHO abo MMCbMOBO,
aKTUBI3aLis nonepeAHiX 3HaHb 3 NPOUAEHUX TEM «AASl CTBOPEHHA KOHTEKCTY AAA
BUMBUYEHHA HOBOI TEMW», «BUKOPUCTAHHA Bi3yaAbHMX 3acobiB Ta rpadivyHux
opraHamsepiB» - MaAIOHKIB, MOAEAEN, Aiarpam, Tabauupb Ta rpadikis, WOO
«MATPUMATHU PO3YMiHHS» HOBOro MartepiaAy, HapaHHA «KapKaciB» peyeHb AAA
06roBopeHHss ¢axoBOi TEMW Ta BUKOHAHHA MWUCbMOBMX 3aBAaHb [32]. AK
NoKa3yrTb AOCAIAHUKN, CKadPOAAMHT rpae BU3HAYHY POAb Y AOCATHEHHI yCMiXy B
HaBYaHHI, HAAGE MOXAUBICTb CTYAEHTY PyXaTUCS «BiA 3aAEXHOIo A0 HE3aAEXHOIo
HaBYaHHSA», 6paTnca 3a BiAblL CKAAAHI 3aBAAHHSA [32].

BapTo 3a3HauunTH, WO CKaPOOAAMHT — LLEe «NPoLEC MIATPUMKK» CTYAEHTIB NiA
Yyac HaB4YaHHA Ta «MOCTYNOBOr0 YCYHEHHA L€l NMIATPUMKK», KOAU CTYAEHTHU
NoYMHaOTb OnNpauboBYyBaTM MaTtepian He3anexHo [15]. lpote BiH He €
AOMOMOIOK CTYAEHTY Y MOLUYKY FOTOBMUX BapiaHTiB pPo3B’A3aHHA 3aBAaHb. Came
AOTIYHO  CTPYKTYPOBAHWUN TMOKPOKOBUM cKapDOAAMHT 3 OOKYy BHMKAapaua
AOMoOMarae Kpatlle onaHyBaTW HOBi 3HAHHSA, «LIBUALLE 3PO3YMITU HOBI KOHLEMLi
Ta PO3BUHYTU HOBI HaBUYKW» [15].

AK nokasytoTb 3apybixHi daxiBui, FOAOBHA MeTa CKaPOOAAMHIY -
«CTPYKTYpyBaT¥ MMCAEHHEBUIW MNPOLIEC» CTYAEHTIB, W06 «AONOMOITH IM HaBYaTUCA»
[12]. Buknapauy peKOMEHAYHOTb BMKOPUCTOBYBATWU KOHCMEKT Ta HOTATKU fAK
000B’A3KOBUI EAEMEHT L€l TEXHIKM, HAMPUKAAA, 3a3Aaneriab Bipnobpas3nTn Ha
AOWILI YCHO BaXAMBY IHOOpPMAUIIO 3aHATTA Yy BUIAAAI KOPOTKUX HOTaTOK.
AOCAIAHUMKM MONepeAXaroTb MPOTU BUKOPUCTAHHA PO3rOPHYTUX HOTATOK, SAKi
«3aMOBHIOKOTb YCHO AOLLKY», Yepe3 HEeMOXAMBICTb IX 3anucatu Yy LWBUAKOMY
TeMMNi,Ta PEKOMEHAYIOTb BUKAAAAYYy BKasyBaTWU HaWBaXAMBILWII MOMEHTH, SKi
060B’A3KOBO MOTPiBHO 3aHOoTyBaTU [22]. AK nokasye MaTtpik pe boep, opnH 3
npoBiaHKX daxiBLiB 3 CLIL, Ay)Ke 4acTo CTYAEHTU HE BMiOTb NPaBUAbBHO HOTYBaTU
iHbopMaUito, HaBiTb Ha CTaplwnXx Kypcax. AAe camMe KOHCMEKT 3 KAKUYOBUMMU
cCAOBaMM Ta FOTOBUMWU MOBHUMU CTPYKTYpPaAMW BUCTYNaeE OPIEHTUPOM, HAAAHUM
BUKAAAQYEM, OCODAMBO AN TUX CTYAEHTIB, XTO HE MOXE ONnpaLboBYyBaTH MaTtepian
BAacHopyY [20]. AOCAIAHMK MPOMNOHYE POOMTU HOTATKM B OKPEMO BUAIAEHOMY
npocropi 30oWwuTa, BUKOPUCTOBYHOUM PiI3HOKOALOPOBE MapKyBaHHSA.
BUKOpPUCTAHHA  KOAOPUCTUKM AN BMUAIAEHHSI  OCHOBHOI  iHpopmauil
PEKOMEHAYETLCA TAKOX AAA NPE3EHTALLIN BUKAAAAYUA, aAXKE CTYAEHTU TOAI 3BMOXYTb
BMNi3HaTU NPIOPUTETHY iIHGOPMaALItO AAA KOHCMeKTyBaHHSA [20]. Bukanapay moxe
AOMOMOITU CTYA€HTaM BW3HAUYUTK BIipHI NpiopuTeTM Ta CcOOKycyBaTUCA Ha
KAKOUOBMX MOMEHTaX HOBOro Marepiany, 3anponoHyBaBLUM MUTAHHA abo HU3KY
NMUTaHb, Ha AKi CTYyAEHTM MatoTb BiANOBICTM 0cobmucTto abo obMipKyBaTH iX y napi
abo y rpyni [20].
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A cam npouec HaBYaHHA 3AIMCHIOETBCS 3a AOMNOMOIOK  AAHLIOXKA
«MOKPOKOBMX HCTPYKLiM», IKIi MOXHa HapaTW y MUCbMOBOMY BUIASIAI «TEKCTY 3
nponyckamu», Mip 4Yac 3anoBHEHHA HAKUX CTYAEHTWM HaBYyarTbCA HOTyBaTW
iHpopmauito, abo obmexyBaTM 4yac YCHOrO IHCTPYKTYBaHHA 3a AOMOMOIOHO
roAMHHUKa [15; 22]. BapTto Takox 3BepHyTM 0COOAMBY yBary Ha HapaHHSA
CTYAEHTAM HEOOXiAHMX MOBHUX CTPYKTYP, KAKOUOBUX CAIB, PEUYEHb — MPUKAAAIB
BXMBAHHA MOBHOIO MaTepiany, abo NpUKAAAIB 3anunTaHb, AKi CTYAEHTU MOXYTb
NOCTaBUTH, SIKLLLO YOrOCb HE 3P03YMIitoTb. TOAI MiA Yac BXUBAHHS iIHO3EMHOI MOBU
y BIANOBIAI CTYAEHTU 3MOXYTb «30CEPEAUTUCA Ha MNOSACHEHOMY 3MICTi, a He
TypbyBatnMcs Npo CAOBa, fIKi NOTPIOHO BUKOpUcTOBYBaTW» [15]. AO NPUKAAAIB
CKAaOPOAAMHTY  METOAUCTM  TaKOX  BIAHOCATb  3aBAAHHA-«<kapkacu»  AAA
onpauroBaHHA MEBHOMO AEKCUMUYHOro MaTtepiaay Ta rpamMmaTuuHUX CTPYKTYp,
HaNPUKAAA, TEKCT i3 MPOMNycKkaMu, L0 3anoBHIOKTLCA MiA Yac ayaitoBaHHS, abo
YaCTKOBO 3anoBHEHa TabAMLS, Ky CTYAEHTU MatoTb 3aMOBHUTU MiA YAC UMTAHHSA
[15].

AOCAIAHUKMK MIAKPECAKOKOTD, WO B XXOAHOMY BUMAAKY BUKAAAAY HE MOBUHEH
pPoOUTU 3aBAAHHA 3a CTYAEHTIB, @ AULIE «HAAABaTM KPOKW» — iHCTPYKLII AO
BUKOHAHHSA. AKLLO Y NEBHMUA MOMEHT CTYAEHT HE 3MOXE 3PO3yMiTH, Lo pobuty,
BUKAAAAY MaAE «BKa3aTh Ha KPOKMK Ta 3anutaTu, UYn ix BUKOHaAW» [15].

Y 6yAb-IKOMY BUMAAKY, TaK K CKA®OOAAMHT — Lie TMMUYacoBa MIATPMMKA, siKa
«BEAE...AO0 HACTYMHOro KPOKY B NPOLIECI HABYaHHSA», YCi AOMOMIiXHI «CTPYKTypu abo
Kapkacu» MatoTb BYTU YCYHEHI, K TIAbKWM CTYAEHTU CTatoTb FOTOBMMU AO LbOrO, —
came TaKol TOYKM 30py AOTpUMyeTbes [latpik ae boep [17]. lNpote HapaHHA
Kapkacy — HarnpukAaaa, NepLioro peyeHHsa AAA BIANOBIAI CTYAEHTa - BUMAAETbCHA
AOCAIAHUMKY OCOBAMBO aKTyaAbHMM camMe Ha 3aHAtTax 3 CLIL-kypcy. Aaxe
CKadPOAAMHI - OAMH 3 HaMKpawmx 3acobiB 3HWXEHHA MOBHOro 6ap’epy
CTYAEHTA, AKMK € BULLMM MiA YacC onpauroBaHHA GaxoBOro matepiany, HixX nia yac
CniAKyBaHHSA Ha NobyToBi TEMW IHO3EMHOK MOBOHO [17].

BapTto 3a3Hauuntn, wo lMatpik oe boep nponoHye aAndepeHLinoBaHU MiAXiA
AO CKadOOAAMHIY HOBOrO Matepiany, apXe Yy CTyAeHTiB OyBa€e pPi3HUM piBEHb
BOAOAIHHSI IHO3EMHOKO MOBOK Ta BAAQCHWW TEMMN HaBYaHHA: HAAAHHA rOTOBMX
«KapkaciB» Mmoxe byt HeobxiAHE AASI OAHMX Ta 30BCIM HE BaXAMBE AAS iHLUMX.
Bce ue crae 3po3ymin0 Mip yac NepeBiIPKM 3aCBOEHHA TMOMNEPEAHIX TeM Ta
BUKOHAHHA CKAAAHMX 3aBAaHb [21]. BueHMM TakoX pPO3PI3HSE OKPEMI BUAM
CKadpPOANAMHTY: HAAAHHA BUKAAAAYEM MOBHUX «KapKaciB» — rOTOBUX CTPYKTYp, Ha
AKi pO36MBAETLCA HOBMI MOBHWIM MaTepian, Ta CTPYKTYpyBaHHS CaMoro npoLecy
onpauroBaHHA ULbOro matepiany. AK CTBEPAXYE AOCAIAHUK, CKADPOAAMHT «i3
akUueHTOM Ha moBY» (focus on language) BKAOUAE B cebe HapaHHA pPeYeHb-
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NPUKAAAiB abo 3paskiB QyHKLIOHYBAHHA MOBHOI CTPYKTYPW, WO AOMOMOXYTb
CTYAEHTY $OKycyBaTUCA Ha 3MICTi CBOEI BIANOBIAI, «<HE XBUAIOKOUYUCH 3a Te, fKi
CcAOBa NOTpibHO BUKOpUcToByBaTU» [15]. A 0OCb CKAPPOAANHIOM «i3 aKLEHTOM Ha
HaBYaHHs» (focus on learning) 6yae NOACHEHHA eTaniB poboTH, AKi HEOBXIAHO
NPOWUTK NiA YaCc BUKOHAHHA NEBHOI BNpaBu. AOCAIAHUK CIPABEAAMBO 3ayBaXyeE,
LLIO TaKU CKaPOOAAUHT — Lie HE AONOMOra BMKAaAaYa, AKMKW BUKOHYE 3aBAAHHS
3a CTYAEHTIB, @ HaAaHHSA OMOPHUX NYHKTIB, HA AKUX BUKAAAQY MOXE MOBTOPHO
aKLEHTyBaTK yBary, AKLLO B CTYAEHTIB HE BUXOAUTb PO3B’A3aHHA 3aBAaHHA [15].
[Mpun yomy «iHCTPYKTax» (instruction) He mae ByTn «<HAATO AOBIMM», aAXKe CTYAEHTU
LUBMAKO BTpPaATATb  3alikaBAEeHIiCTb. HaBmaku, nipA 4Yac  «iHCTPyKTaxy»
PEKOMEHAYETLCHA aKTUBHE 3aAyUYeHHA CTYAEHTIB A0 BUKOHAHHA 3aBAaHb, LLO, Ha
AYMKY daxiBus, NiABULLYE ePEKTUBHICTb OnpaLoBaHHA HOBOro marepiaay [22].

Ha npukaapi BUBYEHHS Cneliani30BaHOro BOKabyAsipy 3 MaTteMaTuKK Ha
CLIL-3anaTTi lMatpik poe boep AeMOHCTpye 3 BUAU CKaPHOAAMHIY HaBUYAAbHOIO
NpoLEeCcy AN CTYAEHTIB, WO MakoTb Pi3HUK PiBEHb BOAOAIHHS iIHO3EMHOK MOBOIO.
Tak, Ha nepwomy poui CLIL-Kypcy AOCAIAHUK PEKOMEHAYE HapaBaTU CTyAeHTaM
NOACHEHHA HOBOIo MartepiaAy y BUIASAI «BNpaBU Ha 3anoBHEHHA NPOMNYCKiB» (a
fill out exercise like a gapped text) [12]. Hanpukaap, «Y nepwomy ab3adi Bu
b6aunTe MartOHOK KBaaparta...KBaapar TaKoX Mae YoTUpPH...(CTOPOHHM), SIKi 3aBXAU
MaroTb OAHY AOBXMHY» [12]. AAA CTYAEHTIB APYroro pOKy HaBYaHHS, Ha AYMKY
Matpika pe boepa, MOXHaA OOMEXUTM MNOACHEHHA HOBOro MaTepiany
OOroBOPEHHAIM  KAKOYOBUX PaxoBMX TEPMiHIB. Bukrapauy MPOMNOHYETHCS
aKTMBI3yBaTU MONEPEeAHi 3HaHHA CTYAEHTIB 3 TeMM 3a AOMOMOrOK MUTaHb |
3aBAaHb Ha 3HAXOAXEHHS iHPopMaLl y TEKCTI Ta 1l NPAKTUYHOIO0 BUKOPUCTaHHSA.
Hanpukaapa, «npoyntante nin3aroA0BOK Ta BUCAOBITb 3A0raAKY nNpo 3MICT TEKCTY,
BuUKOpUcTaute Bia 5 A0 15 caiB», «3HaAUAITb ¥ TEKCTI GOPMYAU Ta BUMULLITE iX»,
«po3paxynte ob’em» [12]. A CTYAEHTU TPETLOrO0 POKY HAaBYAHHA MPAKTUUYHO HE
NoTPebyoTb CTPYKTYPYBaHHS NpPOLIECY OnpaLtoBaHHA HOBOro martepiany, 60 Bxe
MatoTb AOCTaTHIM PiBEHb BOAOAIHHA iIHO3EMHOKO MOBOI AAS BUCAOBAEHHSI CBOEI
MUCAEHHEBOI 3p0rapku. lMatpik ae boep akueHTye yBary Ha MOXAMBOCTI TakKUX
CTYAEHTIB BWKOHYBaTWM 3aBAaHHA Ha MOB'A3yBaHHA HOBOro matepiany i3
NPOMAEHUMU TEMaMK Ta PO3B’A3yBaTU NPOdECiMHI 3aBAAHHSA, BUKOPUCTOBYHOUM
onpauboBaHW MOBHUK MaTepian, abo HaBiTb 3aNPONOHYBATKU BAACHI MPUKAAAM
3aBAaHb. Hanpukaap, «[I0AUBITBCA Ha 3aroA0BOK PO3AIAY. AKi TeMu, NoB’A3aHi 3
UMM PO3AIAOM, Bu paHilie BuBYaAU?», «Tpu METOAM BUKOPUCTOBYHOTHCS Y PIBHUX
cutyauisx. TOAMBITECA Ha MPUKAAAW, HaAaHi y PO3AiAl, Ta BU3HAUYTE METOA
pO3B’sA3aHHA 3aBAaHHS» [12].

A ocb 3aBAa@HHA Ha «NOLLUYKOBE UYMTaHHA» (scanning) ¢axoBoro TeKCTy, Ha
AYMKY AOCAIAHUKA, MOXe ByTH NpMu3HaYeHe CTyaeHTaM OyAb-AKOro POKY HaBYaHHS
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Ha CLIL-kypci. AaXe CTyA€HTU NpautoTb B iHAMBIAyaAbHOMY Temni. Kpim Toro,
MOXXAMBICTb NMEPErAAHYTU YBECH PO3AIA CTBOPHOE MEBHI OUiKyBaHHA BiA BUBUYEHHS
crneuiani3oBaHOro marepiany Ha HaCTyNMHUX 3aHATTAX, a OoTXe, MiABULLYE
3alikaBAEHICTb Y caMoMy npoueci HaBYaHHA [18]. MaTtpik oe boep NponoHye Taki
TUNW 3aBAa@Hb Ha CKaHyBaHHSA: BUNUCATU 3 TEKCTY YCi CKAAAHI AEKCUUHI OAMHMULI,
AO SIKUX AOAQHOTLCH CAOBa Ta BMCAOBMU, LLIO NMPUUUMHATUMYTb TPYAHOLL YNPOAOBX
3aHATTA; 06CYAUTU BUKOPUCTAHHSA CKAAAHOI AEKCUKM, 3BEPHYTU O0COOAMBY yBary
Ha NEeBHi eAeMEeHTU TEPMIHOAOMIYHOIrO BOKabyAspy; po3B’a3atn kpocBopa abo
FOAOBOAOMKY, LLO MiCTUTb KAKOUOBI AEKCUUHI OAMHULI TEMU; PO3LLNdPYBaTU CAOBA
3 nepenAytTaHMMKU AiTepamMu; BUKOHATU BMpPaBM Ha MOLUYK CAOBA; 3p06UTU
KOPOTKMI MIACYMOK BUBUYEHHS Temu [16; 18]. AOCAIAHMK aAKLEHTYE O0COOAMBY
BaXXAMBICTb CKAOPOAAMHTY NPU PO3LLUMPEHHI GaxOBOro BOKabyAspy CTYAEHTIB Ta
BMKOHAaHHI AEKCUUHWX BMpaB, NIATBEPAXKYHOUM IAEHO iHLLIWX AOCAIAHWUKIB NPO Te, WO
6e3 NonepeAHbOro onpaLBaHHA AEKCUKM abo ONopKU Ha MOMEPEAHbO BMBYUEHI
cAoBa / ¢pasu «HepeaabHO MNPUMYCTUTK», WO CTYAEHTU 3MOXYTb CaMOCTIMHO
«3HAWUTU CAOBA Y CAOBHWMKY Ta 3PO3YMIiTU iXHE 3HAUEHHA ab0 KOHTEKCTHE
BUKOpUCTaHHSA» [18; 28; 32]. lMNporte lMaTpik poe boep nonepeaxae, O BUKAAAAY
MOXE AErkKO 3axXOMnUTUCA NPOLIECOM MOLLYKY Ta nepekAapy TEPMiIHOAOTIT, TOMY Ha
iHLWIi 3aBAAHHSA He 3aAnLWmnTbes Yacy [19]. A CTYAEHTH, Y CBOKO Yepry, 3amicTb TOrO,
o6 «MNoYMHATU «AymaTh» IHO3EMHOKO MOBOKD Ta YAOCKOHAAKOBATU HABUYKM
BXMBAHHA ($axoBOro BOKabyAipy B YCHOMY MOBAEHHI, OyayTb nparHytu A0
MNOCTIMHOI NEPEBIPKU NepeKknapy TEPMIHOAOTIYHUX OAMHWULBL 3 HaAaHOro
BUKAQAQUYEM CMUCKY Ta PO3rybAaTbCs, SKLIO, Hanpukaaa, 3abyayTb LEN CNUCOK
Baoma [19]. Matpik Ae boep HapelwTi NPONoOHYE 3aMiHUTU MNEPEKAaA HOBOI
AEKCUYHOI OAMHMLI 1T MOACHEHHAM ab0 HaAaHHAM pPeYeHHsT - NpUKAapy i
BXuWBaHHA [19].

AK NoKa3ye AOCAIAHUK, Y AEAKUX BUMNAAKAX CTYAEHTU BCE X Taku MatOTb
OTPUMYBATU CMUCKU HOBWUX CAIB BiA BMKAApaYa — KOAM TEKCTOBUM MaTtepian
nepeBaHTaXXEHUN BEAUKOID KIAbKICTIO CKAGAHMX AEKCUMUHUX OAMHWLUDB Ta CMOAYK,
NOTPiIOHO MOBTOPUTM GaxoBU BOKAOYAAP nepep BUKOHAHHAM AOMALUHbOMO
3aBAaHHA abo 3aBAAHHA MOTOYHOIO KOHTPOAD [19]. MpoTe B iHLWIMX CUTyaLlisIX, Ha
AYMKY BUEHOr0, CTYAEHTU MatOTb MPOBOAUTU «MEPCOHAAI30BaHY» Ta «KpeaTUBHY»
pPobOTy MO CKAAAAHHKO BAACHMX CMUCKIB HOBWX CAIB (MPUUYOMY AO HUX MOXHa
AOAABATU HE TiAbKM IMEHHUKW, ane W AIECAOBA Ta NPUCAIBHUKKM) [19]. BapTto
3a3Hauntn, wo [latpik Ae boep po3radpae MOXAMBICTb  PO3LUMPEHHSA
ckadOOAAMHTY B LIbOMY BUMAAKY — HE MPOCTO PO3LLMPHOBATU CAOBHUKOBMIK 3anac
CTYAEHTIB 3a AOMNOMOIOK CIMUCKIB HOBUX AEKCUUHWUX OAMHULIb, ane W Bippasy
AaBaTW 3aBAAHHA Ha BIANPaAUOBaAHHA OCTAHHIX, WO AOMOMOXE CTyAEHTam
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«3HU3UTU MOBHUI Bap’ep» nepea «<BUKOHAHHAM 3aBAAHHA 3 GaxoBOI AUCLUMNAIHM,
fIke B iHLLIOMY BMNaAKy 6yno 6 npobaremaTtnuHnum» [19]. Hanbinbll edeKTUBHUMMU
3acobamMun CKAAA@HHA CMUCKIB CAiB, OKPIM CKaHyBaHHA TEKCTIB, AOCAIAHMK
BBaXa€ TEXHIKM «MO3KOBOro LWTypMy»(brainstorm), KOAM CTYA€HTM MaroTb
HanucatM MaKCUMaAbHY KiAbKICTb CAIB, MOB’A3aHMX i3 TEMOK 3aHATTA, Ta
«3BOPOTHBOr0 MO3KOBOro LwTtypmy» (backwards-brainstorm), KoAM BUKAapau
HAAd€E TOTOBMM CMMUCOK HOBWUX AEKCUYHMX OAMHWUb, a CTYAEHTM MatoTb
3p0rapatucs, AaKy TeMmy BOHM BMBYaTUMYTb [19]. Ha AyMKy BUEHOTO, Ui TEXHIKK €
HaMKpalWUMKU AN CKadPOAAMHTY 3 aKTMBI3alil NOMepeaHiX 3HaHb 3 BXe
NPOMAEHOro MaTepiany, ane ix HeOOXiAHO BMKOPUCTOBYBATU AAA «MIATPUMKM»
PO3BUTKY HaBUUYOK BUKOPUCTAHHA iHO3EMHOI MOBW, @ HE AK «iHCTPYMEHT AAS
nepeknaay» [19].

AK nokasye [NaTpik Aoe boep, CTBOPEHHA BAACHOIO CMUCKY CAIB AONOMarae
CTYA€HTaM PO3LUMPIOBATU CAOBHUKOBWMIK 3anac, NpoTe rOAOBHOKO METOI Takoro
ckadPONAMHIY € He «3a3ybproBaHHs» daxoBoro Bokabyaspy (learn words by
heart), a pO3BUTOK HAaBUUOK «PO3YMiIHHA» 3HAYEHHA UMX CAiB (understand what
the words mean) [16]. AAS UbOTrO, 3riAHO 3 TBEPAXEHHAM AOCAIAHMKA, CTYAEHTU
MaltTb HanucaTM MOACHEHHS HE3HAMOMOro cAoBa abo HapaTM HU3KY MOro
CUHOHIMIB [16]. NpoTe AAA dOpMyBaHHA NEPCOHAAbHOIO CMUCKY CAIB CTYAEHTU
MaloTb MOCTIMHO CAIAKYBaTU 3a MOSABOKO HOBMX CKAQAHWUX CAIB Y TEKCTOBOMY
MaTtepiaAi, a OCb Ha rOTOBUM CMUCOK CAIB, HAAAQHUW BUKAGAQYEM, BOHM MOXYTb HE
3BEPHYTU AOCTATHbLOI yBaru [16].

MNaTpik Aoe boep HaBiTb PO3rASAGE MOXAUBICTb CKAPDOAAMHTY AAA CKAAAQHHA
CaMOro CMWUCKY CAIB - HaAaHHS BUKAAAQUYEM «AECATU HaMOIAbLL CKAAAHMX»
AEKCUYHUX OANHULIb, AO IKUX CTYAEHTM MatoTb HanMcaT NOACHEHHA abo CUHOHIM
y Npoueci onpautoBaHHSA HOBOIMO TEKCTOBOro MatepiaAy. IHWWK BapiaHT -
3anporoHyBaHHA CTYyAeHTaM ABOX CAiB, MOB'A3aHNX 3 HOBOIO TEMOIO, Ta MPOXaHHSA
CKAACTU PEYEHHS i3 LMMK CAOBaMK (HE MEHLLE TPbOX CAiB), abo NPOBEAEHHS
AEKCUYHOI TPM Ha HanucaHHA CAiB, MOB’A3aHUX 3 TEMOK 3aHATTH, WO
MOUYMHAKOTLCA 3 MEBHUX AiTep abo 3 KOXHOI AiTepu andaBity [10]. LLle oaHieto
TEXHIKOK, 3arpornoHOBAHOK AOCAIAHMKOM, € 3aBAaHHA Ha MoyaTky YpPOKy
Hanucatu akomora OiAbllie CAIB, fKi CTYAEHTM MOXYTb 3rapatv 3 nonepeAHbol
TeMu. AaAi CTyAEHTU 03BYUYHOTb CBOI CMIUCKM Ta 06MpatoTb pa3oM i3 BUKAAAAQUEM
MEBHY KiAbKiCTb KAKOUOBMX CAIB (MiHIMYM 5), OO CKAACTM 3 HUMKW ABa PEYEHHSA
[11]. BUKOpUCTAHHA TaKOi TEXHIKU LLUBUAKO AO3BOASIE BUACHWUTU, UM CTYAEHTU
BiPHO 3pO3yMiAM  daxoBUM MaTtepian, Ta BU3HAUUTM PIiBEHb HaBUYOK iX
CMiAKYBaHHA Ha crieujaAizoBaHy Temy [11].

OKpiM BUAIAEHHA MIKPO- Ta MaKpOpPiBHIB CKadOOAAUHIY Ta NPUNUOMIB, LLO
NOAETLYOTb OnpautBaHHA MOBHOro matepiany (focus on language) Ta
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PO3YMiIHHA MOCAIAOBHOCTI €TaniB BWKOHaHHA 3aBpaHb (focus on learning),
3apybiXXHI AOCAIAHMKM MPOMOHYHOTh LE OAHY KAACUGIKaLitO BUAIB LIET TEXHIKK
HaBYaHHS, 3riAHO 3 SKOK BMOKPEMAKOTLCA MNPUMOMKM  BepbanbHOI Ta
NPOLEAYPHOI MIATPUMKK CTYAEHTIB (verbal scaffolds, procedural scaffolds) [28].
Min yac BepbanbHOI MIATPMMKM BHUKAAAAQY MOXE CMOBIABHUTM MOBAEHHS,
NokKasaTtu npaBUAbHY BUMOBY abo NpOCTO Mpo4YMTat¥ BrOAOC GparMeHT HOBOIO
MOBHOI0O mMatepiany. A npoueaypHa MIATPMMKa AONOMarae CTBOPUTHM 0cobamnBe
HaBYaAbHE CEPEAOBMULLE AN CTYAEHTIB. BoHa BKAtouae B cebe BUKOPUCTAHHSA
Bi3yaAbHMX 3acobiB abo rpadivyHmMX opraHi3aTopiB - MEHTAAbHUX KapT, MaAOHKIB,
cxeM, Tabauub, rpadikiB Ta HACTIHHMUX AiarpamM, MOBHMX MiAKA30K BUKAapaua,
HanpuUkAap, HaAaHHA MOAEAI PEYEeHHS i3 HOBOK  AEKCUKO-TPamMaTUUHORO
CTPYKTYPOLO, SIKi AOMOMOXYTb CTYAEHTaM 3PO3YMITU BaXXKUM TEKCTOBUM MaTtepian
Ta BNOPSAAKYBaTM onpaLboBaHy iHGOpMaL,ito y cBiaAoMOCTi. [pnuiomu BepbanbHOI
Ta NPOLIEAYPHOI MIATPMMKKN OXOMAKOOTb LWLICTb CTpaTerin HaBYaHHSA: MOAEAOBAHHSA
Ta AEMOHCTPaLiA MOBHOIro martepiany ycHO abo MMCbMOBO; 3a0XOYEHHSA CTYAEHTIB
AO BUKOPUCTaAHHS iIHO3EMHOI MOBMU; aKTKUBI3aLis NonepeAHboro 3HaHHA NpPo HOBY
TEMY ANl CTBOPEHHA HEOOXiAHOrO KOHTEKCTY BMBUYEHHA HOBOrO Martepiaay;
opraHisauis napHoi abo KOMaHAHOI pOob6OTM Ha 3aHATTAX; BUKOPUCTAHHS
Bi3yaAbHUX Ta rpadivyHnX opraHan3epiB; HapaHHS MOAEAEN Ta FOTOBUX MOBHMX
CTpyKTyp [28].

MoHATTA cKaPpOOAAMHTY AK OAHOrO 3 NpoBiAHMX npuiomiB CLIL noctynoso
3’ABASIETbCH | B YKpaiHCbKiKM cucTtemi ocBiTU. Tak, |. bonueBcbKka, \. Bepemtok,
0. dipkeBnu Ta B. CHerippboBa BbHauatoTb HEOOXIAHICTb y CTBOPEHHI «MOAEAI
NPEAMETHO-MOBHOIO iHTENPOBAHOIO HAaBYaHHSA, LLIO BUKOPUCTOBYE YKPAIHCbKY Ta
aHIAIMCbKY MOBY B HaBYaAbHOMY TMpPOUEC» AAA  MPUCKOPEHHSA npouecy
«bOPMYBaAHHS KOFHITUBHOI MOBHOI KOMMETEHLi» Ta 3MEHLIEHHA KOTHITUBHOIO Ta
AIHIBICTMYHOIO HaBaHTAXEHHSA Ha CTYAEHTIB, WO BMBYAOTb GaxOBUK MpeaMeT
iHO3EMHOK MOBOIO, 3aBASIKM BUKOPUCTAHHIO ckaddoapmHry, abo, 3riaHO
TEPMIHOAOTIT AOCAIAHMKIB,«3racaro4ol pAonomoru» Bip neparora [1, c. 68; 4,
c. 108, 110]. HafABHICTb «aKTUBHOI TMIATPUMKKU» BUKAAAAYaA, Ha AYMKY
|. BorueBcbKkoi Ta /\. BepeMiok, € OAHUM i3 OCHOBHMX MEAAroriYHMX NPUHUMNIB
ANA ycniwHoro BnpoBapxeHHAa CLIL y HaByaAbHMK npouec, pasoMm 3
«IHTEHCUBHOIO COLLiaAbHOIO B3AaEMOAIEID Yy KAacCi» (y dopmarTi: BUKAAAAY — CTYAEHT,
CTYAEHT - CTYAEHT MNiA 4ac MNpPOBEAEHHA poboTM Yy napax Ta rpynax),
BUKOPUCTAHHAM aBTEHTUUHOIO HAaBYaAbHOIO MarepiaAy Ta 3aBAaHb Ha PO3BUTOK
KpeaTMBHOIro MUCAEHHS [1, c. 68].

A O. ®ipkeBny Ta B. CHeripboBa Mo3Ha4YatOTb MOHATTAM CKadOOAAMHTY
«CYKYMHICTb CTpaTerin i NpuMomiB», WO BUKOPUCTOBYHOTBCA BUKAAAQUYEM AAA
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NIATOMMKKW CTYAEHTA «y XOAIi BUKOHAHHSA 3aBAAHHS, 3 AKMM BiH/BOHaA CaMOCTIMHO
He Bnopatotbcsa» [4, c.108]. TobTto CTyAEHT «BiAKPUBAE» HOBE 3HAHHA,
cnMparymcb Ha BAACHWMK HaBYaAbHWK AOCBIA Ta BUKOPUCTOBYHOUM OCOOAMBI
MiAKA3KM BiA BMKAAAQUA - «HAMPUKAAQA, Y BUIASIAL OAOK-CXEMU, KAKOUOBMX UM
AOMOMIXHUX 3annTaHb, PEKOMEHAALN TOLLO», MPUUYOMY «PiBEHb AOMOMOIM He
MOBUHEH 3aBaxaTW» CTYAEHTY «pOOUTM BAACHMM BHECOK Y BWMKOHAHHA
KOHKPETHOIro 3aBAaHHSA», a MiAKa3KK CTOCYIOTbCA AULLE TUX chep 3aBAAHHA, AKI
CTYAEHT «HE MOXe BMKOHATW caMocTinHOo» [4, ¢. 108, 110]. Ak i 3apybixHi dpaxisLyj,
YKPAIHCbKi AOCAIAHWMKK CTBEPAXYHOTb, O CKaPpPOAAMHT HabyBae 0COOAMBOro
3HauYeHHs came npu BUKOpUCTaHHI niaxoay CLIL y HaBYaAbHOMY npoueci, apxe
BUMBUYEHHA (axOBOr0 KOHTEHTY iHO3EMHOK MOBOK Ma€ 3AIMCHIOBATUCA «y
CMpOLLEHOMY BapiaHTi» 3 000B’A3KOBOIO aKTyaAi3aL€r0 3HAHb i YMiHb, OTPUMaHUX
Ha nonepeAHbOMY YPOLi, BCTAHOBAEHHAM B3aEMO3B'A3KY MiX TEeMaMW YPOKIB,
aAXe BCe Lie CNPUSE YCBIAOMAEHHIO CTYAEHTAMM TOTO, SIK «3HAHHSA Ta YMIHHSA, AKUX
BOHW BXe HabyAn, AOMOMOXYTb iM Y BUKOHAHHI HOBOrO 3aBAAHHSA UM NPOEKTY» [4,
c. 110]. O. ®diakeBnu Ta B. CHeripboBa akUEHTyIOTb 0OCOOAMBY yBary Ha
HeoOXiAHOCTI npe3eHTaulii 3aBAAHb PiBHUMKU crnocobamMn - CAOBaMM, AiSMM, 3a
AOMOMOroto rpadikiB Ta MaAOHKIB, Yepes yCHe NOSICHEHHSA, BUKOPUCTAHHSA CAANA-
IOy, Bi3yaAbHOI iAtOCTpaUil iHGopMaLil Ha AOLILi, 3acTOCyBaHHA MPUUOMIB
TeaTpaAi3auii, apkXe AEMOHCTpauia nNpeAMeTy OO6roBOPEHHsI «3 PidHWUX OOKIB»
cnpusie Kpawomy Ta OiAbll NpaBUABHOMY PO3YMiHHIO iaei abo 3aBpaHHS
[4,c. 111].

AOCAIAHUKKU AOXOAATH LIKABOro BMCHOBKY MpPO Te, WO CKaPpOOAAUHI €
edeKTMBHUM  3acob0M AN CTBOPEHHSI  «Be3MeyHOro  MCUXOAOTIYHOro
cepepoBULL@», MiHiMI3aLii cTpecy Ta NIABULLIEHHS MOTUBALLIT CTYAEHTIB A0 «BUXOAY
i3 30HM KOMOOpPTY», WO 3aBXAW BiAODYBA€ETbCA Mia Yac 3aCBOEHHA 3MICTy
HEMOBHUX MPEAMETIB iIHO3EMHOKO MOBOK [4, c. 112]. AAeé BUKOPUCTAHHSA L€l
cTpaTerii nepepbavyae MNPoOBEAEHHA BUKAAAAYEM iHTEHCMBHOI MoNepeAHbol
poboTN Nepea TUM, SIK 3aMPONOHyBaTH CTYAEHTaM GpaxoBUI MaTtepian iHO3EMHOLO
MOBOIO. Tak, BUKA@A@Y CrioyaTky NeperAipae KOHTEHT CaMOCTIMHO Ta 3HaX0AUTb
CKAAAHI CAOBA. A Ha ypoLi cnoyaTtKy NOACHIOKTLCA KAKOUOBI NOHATTS TEKCTY, NOTIM
BMKA@AAQY 3HIMAE AEKCUUHI TPYAHOLL CTYAEHTIB «3a AONOMOIOH 3PO3YMIAUX AAA
HUX MeTadop, aHanoriM, acouiauin». Take «pPULITYBAHHSA» (YKPAIHCbKWUK
€KBIiBaAEHT aHIAOMOBHOIO TEPMiHY, 3aNPONOHOBAHUIN AOCAIAHUKAMM) AOMOMOXE
CTyAEHTaM 3alikaBUTUCA TEKCTOM, Aerwe 3pOo3yMiTU MOro Ta epeKTUBHille
3anam’atatu noro 3mict [4, c. 112].

AK 6auMmo, ckadOOAAMHT BIAIrpaE 3HAYHY POAb Y MPOLECI OnpaLoBaHHSA
CTYAEHTaMW HOBOro MaTepiany Ta MepexoAy AO CaMOCTIMHOMO HaBYaHHSA.
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HeMOXAMBO NEPEOLIHUTU BaXXAUBICTb LLET TEXHIKM AASI MIATOTOBKU CTYAEHTIB AO
BUKOHAHHS BiAbLL CKA@AHMX 3aBA@Hb MO Mipi HapAOaHHS 3HaHb 3 iIHO3EMHOT MOBM
Ta PO3BUTKY BMiHb Ta HaBMUYOK BUKOPUCTAHHA MOBHOro martepiaay. [pote, [k
CNpaBEAAMBO BiA3HAuYatoTb daxiBUi, TakKMK MIAXiA MOXE CTBOPHOBATU 3HAUHI
TPYAHOLL AAS BUKAAAAUYIB. AAXKE 3aBAAHHA BUKAAAAva - He TiAbKM CneuiaAbHO
CTBOPUTU i CNAaHyBaTWU BUKOPUCTAHHA 3anpOnoOHOBaHMX OMOPHUX CTPYKTYpP Ta
MOAEAEN, ane 1 BYTU FOTOBMM AO BUPILLEHHSA HECMOAIBAHUX MPOOBAEM, LLIO MOXYTb
BUHUKHYTU Y XOAI 3aHATTA [28].

2. Mpuromu Ta TexHikn po3BUTKy HaBU4OK BICS ta CALP Ha CLIL-3aHATTAX

3ripHo TBEpaxeHHs [Matpika ae boepa, BICS T1a CALP - HawnbinbL
PO3MOBCHOAXEHI KAFOUOBI TEPMIiHU, O QIKCYHOTLCS Y AOCAIAKEHHSAX, NOB'A3AHUX i3
CLIL. Ak BipomoO, BRepwe BOHM 3'ABUAMCA B poboTi Axuma KammiHca.
Hamararouncb KhnacuoikyBaty TPYAHOLL, 3 AKUMW CTUKAKOTLCA CTYAEHTU MiA yac
BMBYEHHSA iHO3EMHOI MOBW, AOCAIAHMK AOXOAUTb BUCHOBKY, LIO HaBiTb MNpU
AEMOHCTPaLil BUCOKOro pPiBHA HaABWYOK BUKOPUCTAHHA iHO3EMHOI MOBMU Y
nobyTOBOMY KOHTEKCTI B CTyA€HTa MOXYTb OYyTW MOBHICTIO BIACYTHIMW HABUYKM
CNiAKYBaHHS Ha akapeMiuHi TeMn. Takum YMHOM, AXuM KamMmiHC 3anpornoHyBaBs
BAACHY KAacudikaLito piBHIB BOAOAIHHS iIHO3EMHOI MOBW, BUAIAMBLLW ABa TUMM:
BICS (Basic Interpersonal Communication Skills - 6a30Bi HaBWYKK
MiXX0OCOOUCTICHOro cninkyBaHHSA), abo Basic Language Skills (6a3oBi HaBWUKK
BUKOpUCTAHHA iHo3eMHoi mosM), Ta CALP (Cognitive Academic Language
Proficiency - KOTrHITUBHI HaBWUKM BOAOAIHHA aKapAEMiYHOK MOBOK), abo
Academic Language Use (HaBMUYKM BUKOPUCTAHHSA akapeMiuHol moBu) [13; 25,
c. ol

KoHuenuis BICS BUKOPUCTOBYETLCA AN BM3HAUYEHHA PIBHA BOAOAIHHSA
IHO3EMHOKD  MOBOK, SIKUA  CTYAEHT AEMOHCTPYE B  MOBCAKAEHHOMY,
HedOpMaAbHOMY CMiAKYBaHHI abo y cuTyauisx nobyToBOr0 KOHTEKCTY,
3anpoMNoOHOBAHUX HAa 3aHATTAX. |i KAIOYOBMMW ereMeHTaMu € 00O0B'A3KOBa
NPUB'A3Ka 3aBAAHb AO KOHKPETHOIO NOBYTOBOrO0 KOHTEKCTY, KOTHITUBHA NPOCTOoTa
(BUKOPUCTOBYETLCS MOOYTOBa AEKCUMKa Ta MNpPOCTi rpamMaTU4Hi  CTPYKTYpH),
IHTEHCUBHWIM PO3BUTOK HABMYOK MOBAEHHS Ta ayAitoBaHHS. lNpukaaan BICS -
PO3YyMiHHA Ta BIATBOPEHHA MNPOCTUX KOPOTKUX TEKCTIB, PO3YMIHHA Ta
BUKOPUCTAHHA HeBepbanbHOI KOMYHiKauii [13].

A ocb CALP, HaBnaku, OXOMNAKE 3HAaHHA Ta MOXAMBOCTI BUKOPUCTAHHA MOBMU
creuiani30BaHOro KOHTEHTY, ika 3Ae0iAbLLIOIO0 BUKOPUCTOBYETbCA AAS HABUYAHHS
Ta CMiAKYBaHHS B akapEMiUHOMY CEPEAOBMULLI. XapaKTEPHUMKU OCOBAMBOCTSIMM
LibOro TMMNY BOAOAIHHS iIHO3EMHOKO MOBO € KOHTEKCTYyaAbHa 0OMEXEHICTb (TEMMU
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MatoTb OiAbll abCTPaKTHUM Xapakrtep, a AAA iIX onpautoBaHHS HeEOOXiAHI
nonepeAHi 3HaHHSA), KOrHITUBHa CKAAAHICTb (BUKOPUCTOBYETLCA PpaxoBa AEKCUKa
Ta CKAAAHI rpamMaTWuHi CTPYKTYpW), HAABHICTb PO3BUHYTUX HABUUYOK UYMUTAHHA,
nMcbMa, MOBAEHHA Ta ayaitoBaHHa [13]. Bunapkm 3actocyBaHHAa CALP -
HanucaHHA ece, 0GOPMAEHHS HAYKOBOIrO AOCAIAKEHHA abo YMTaHHA HAYKOBO-
METOAUYHOI AiTepaTtypu.

AK NokasyTb ¢axiBLi, HaBUUYKKU, HEOOXiAHI AAS OBOAOAIHHA MOBHWUM
maTepianom tuny BICS, 3actocoBytoTbCA Yy Chepi CoLiaAbHOro CriAKkyBaHHA - Ha
AUTAYOMY MaMWAAHUMKY, B TEA€DOHHUX PO3MOBAX Ta iHWMX BMAAX COLIAAbHOI
B3AEMOAIl 3 OTOUYHOUMMKU AOABMWU. MoBa, AKa BUKOPUCTOBYETbCA Y TakoOMy
CNiAKyBaHHI, € «HecneujiaAi30BaHOK, KOMHITUBHO MPOCTOKO Ta MPUB'A3AHOK0 A0
KOHTEKCTY» [23, ¢. 8; 31; 34]. HaB1UYKM BOAOAIHHA akapaeMivyHO MoBOtO (CALP),
HaBMaKW, AO3BOAAKOTb BMKOPUCTOBYBATU akKapeEMIiYHY iHO3EMHY MOBY B Pi3HUX
NPEAMETHUX Trany3sax. AKapeMiyHa MOBa XapaKTepU3YETbCH «abCTPaKTHICTIO,
0OMEXEHICTIO KOHTEKCTY Ta creuianizauieto» [34]. AA PO3BUTKY akKapeEMIUYHOI
KOMMNETEHTHOCTI, OKPiM OnaHyBaHHA BIAMOBIAHOIO PiBHA BOAOAIHHA iHO3EMHOKO
MOBOIO, CTyA€HTaM HeOobXiAHO pPO3BMBATU Taki HaBWUKW, K MOPIBHAHHSA,
KAacUdiKaLisi, CMHTE3, OLIHIOBAHHSA Ta NIABEAEHHS NiacyMmkiB [31; 34].

Bia3HaueHu AxnumomMm KammiHcoM dakT npo Te, wo y 6baraTtbox CTyAEHTIB
BUABASIETbCS AOCWUTb HU3bKMK PIBEHb HABUUYOK CrMIAKyBaHHA B akKapeMiyHOMY
OTOYEHHI, X04a BOHU MOXYTb AEMOHCTPYBaTh BUCOKMIM piBeHb BICS - npaBuAbHE
BUKOPUCTAHHA AEKCUYHUX OAMHULDB Ta rpamMaTUyHUX CTPYKTYP B MOBCAKAEHHMUX
MOBAEHHEBMX CUTyaLlisiX, MpUBEPTAE 0COBAMBY yBary cyyacHux metoamcTie [13].
AK BIAOMO, OAHE TMOHATTA MOXe OyTM BUPAXEHO PISHUMU AEKCUUYHUMMU
OAMHUUAMMU, AKi BiaHOcATbCS A0 BICS abo po CALP. Hanpukaap, CTyaAeHT Moxe
BIAbHO BXWBaTtW y CBOEMY MOBAEHHI CAOBO «rain» (AOLL), ane MaTtu TPYAHOLLI i3
CAOBOM «precipitation» (onaaun) [14].

He AMBHO, WO ¢axiBLi PEKOMEHAYIOTb BUKAAAQYy BBOAMTU BOKAOYyAsip Ta
rpamaTtuuHi cTpyktypu truny CALP (cneuiani3oBaHOro KOHTEHTY) BXE C MNepLumnx
3aHATb CLIL-KypciB iHO3eMHOI MOBU AASl nouyaTkiBuiB [14]. be3dymoBHO, roAOBHa
meTa CLIL-3aHATTA - NoEAHATU BUBYEHHSA GaxoBOro Ta MOBHOIO MaTtepiany — BXe
OpPIEHTYE BUKAAAAUa Ha PO3BUTOK B CTYAEHTIB HABMYOK BXWBAHHA iHO3EMHOI
moBu Tuny CALP - «akapemMiyHOi MOBM HaxOBOro KOHTEHTY YPOKY», apXe
BUKOPUCTOBYETbCA MOBHWK  Matepian, HeOoOXiAHMM AN «PO3YMIHHS  Ta
3aCTOCyBaHHA HOBWX KOHUEMUiM», PO3BUTKY «KPeaTUBHUX MUCAEHHEBUX
HaBMUYOK», BiAOOPaXEHHA MNPOLECIB «KPUTUYHOIO MWUCAEHHS BUCOKOIO PiBHS»,
BUCAOBAEHHS TinoTe3 Ta AeMOHCTpaUil 3HaHb 3 BMBYEHOrO CreLiani30BaHOro
MaTtepiaAy B ranydi matemMatuku, Ximii, ictopii [31]. AAe HaBiTb NPU OYEBUAHOMY
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nepeBa)XaHHi TeopeTnyHol coepu PpyHKLioHyBaHHA CALP daxiBLi peKOMEHAYIOTb
BMKA@AQUy HE BIAPUBATUCH BiA PEAAbHOIO XUTTH | AaBaTW CTyAEHTaM 3aBAAHHSA
Ha «06roBOPEHHS crneLjiani3oBaHMX KOHUENLIK y NoByToBMX cuTyauisx» [31].

MeTOAMUCTM PO3PI3HAOTL TPU CTaAil onpautoBaHHA MOBHOIo MatepiaAy Tuny
CALP [23; 31; 35].

1. BupineHHs Hanbinbll BaXAMBUX AEKCUMUHUX OAMHULIb TEPMiIHOAOTIYHOIO
BOKabyasipy $axoBOi TeMM, fIka OMpaubOBYETbCA Y AAHUMKM MOMEHT, Ta IX
KAaCUbiKyBaHHA Ha ABa TUMMU:

a) MOBHI OAMHML, 060B'I3KOBI AN BUBUEHHSI KOHTEHTY (content-obligatory
language): cneujianisoBaHUii BOKabyAsip rpaMaTUYHi CTPYKTYPU Ta GYHKLIOHAAbHI
BUCAOBM, IKi HEOOXiAHI AA CMIAKYBAHHSA HA KOHKPETHY GaxoBy TEMY;

b) MOBHi OAMHWLI, CYMICHI 3 KOHTEHTOM, LLO BMBYAETLCA (content-compatible
language): HecneujaAi3oBaHWUM BOKAOYASIp Ta MOBHI CTPYKTYPU, SIKi CTYAEHTU BXe
MOIMAM BUBYUTM Ha YpoOKax 3araAbHOro Kypcy iHO3eMHOI MOBHW, LLO
BUKOPUCTOBYHOTLCA AAA CNIAKYBaHHA Ha 3araAbHOHayKOBI TEMMU.

Hanpukaaa, y ranysi ¢isuku nip vyac onpauroBaHHA TEKCTOBOrO mMaTtepiany,
LLIO OMUCYE NPOBEAEHHSA AabOPaTOPHUX EKCMEPUMEHTIB MO AOCAIAXKEHHIO CTaHIB
BOAW, 0OOB'A3KOBUMU AASI BUBUEHHSI KOHTEHTY BYAyTb Taki MOBHI oaMHMLUI: solid
(TBEpAMI), liquid (piakuin), ice (nip), water (Boaa), steam (nap), evaporation
(BMNapoByBaHHSA), condensation (KoHAeHcauif). A CYMICHUMM 3 KOHTEHTOM
OyAyTb HACTYyMNHi cAOBa: observe (crnocrepiratu), carry out (MPOBOAUTH), measure
(BuMiptoBaTH), heat (HarpiBatu), turn into (nepetBoptoBatmcs) [31]. AKWO X
E€KCNEePUMEHT CTOCYETbCS YTBOPEHHS CTAAarMiTONOAIOHUX KPUCTAAIB COAI, TOAI AO
CMUCKY CAiB, 000B'A3KOBUX AN BUBYEHHSI KOHTEHTY, NMOTPIOHO AOAATU HACTYMHI:
stalagmite (ctanarmirt), crystallization (kKpucranidauif), saturated solution
(HacnuyeHun po3uunH), sodium acetate (auetat HaTpito), beaker (MipHUIK CTakaH),
nanbHUK byH3eHa (Bunsen burner), wtatms (tripod) [23, c. 9]. Taki AeKCUYHI
OAVHWL HE BUKOPUCTOBYHOTLCS Y NOOYTOBUX KOHTEKCTAX, iX MOXHA 3yCTPITU TiAbKU
MiA Yac onpautoBaHHSA crnewjaAi3oBaHUX TeM abo akapeMiuHOMY cepeAoBULLI. A
OCb cAOBa - setup (HanawrtyBatn), add (AopaTtn), react (pearyBaTu) — CyMICHI 3
KOHTEHTOM Ta MOXYTb BUKOPMCTOBYBATUCA Y CUTyaLisiX NOOYTOBOro CMiAKyBaHHSA
[23, c. 9].

QaxiBUi PEKOMEHAYIOTb BWKAAAAuy KOXHOIMO 3aHATTS  NPOMOHYBaTH
CTYA€HTaM CMUCKM MOBHWX OAMHWLDb, HEOOXIAHMX AN BUMBUEHHS KOHTEHTY Ta
CYMICHUX i3 HUM. 3roAOM CTYAEHTH MOYHYTb MOMIYaTH, LLO TaKi CAOBa, K observe
(cnoctepiratn), carry out (BUKOHyBaTh), QiKCytoTbCA Y baratbox creLjianisoBaHUX
KOHTEKCTax, a Hanpukaaa, reading maps (kaptorpadia) - A€KCUUYHaA OAMHULS,
HeobXiAHa AAA BMBUYEHHSI KOHKPETHOI reorpadiuHoi Temu [31]. TloTpibHO
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3a3HaunUTK, LLO BUKAAAAQY MAE HE MNPOCTO PO3AIAMTM BOKabyAsip 3aHATTA Ha
By3bKkocneuiani3oBaHWK Ta OiAbLL 3araAbHOBXWBaHWIW, ane W Biapaldy po3pobutn
cucteMy CcKadOOAAMHTY AAA TMHIATPUMKK CTYAEHTIB, AKWO B HWX BUHUKHYTb
TPYAHOLLI, npuvyomMy o0OCOOAMBaA YyBara HAAAETbCH By3bKocneuiani30BaHUM
AEKCUUYHUM OAMHUUAM [23, c. 9].

2. lliaArotoBKa A0 BUKAAAAHHA MOBHOro marepiany tuny CALP.

AK NOKa3yloTb AOCAIAHWMKMK, OMpauroBaHHA HOBOMO0 AEKCMYHOro mMartepiany
AAE HAWMIPLIMK pe3yAbTaT, SKWO BMKAAAAY MPOCTO MULLE CAOBO Ha AOLILUI Ta
NUTaE, WO BOHO O3HA4Ya€, NPOXAE CTYAEHTIB 3HAUTK LI BU3HAUEHHA Y CAOBHUKY
abo nNepeknacTn i3 CAOBHUKOM. AAXE CTYAEHTU 3BUKHYTb AO MNOSCHEHHS
IHLLOMOBHMX CAIB PiAHOKO MOBOIO, MOLUYK Y CAOBHMKY 3anme bHarato uacy, a
3HaMAEHEe BU3HAYEHHS «He Byae AOCTAaTHbO KOHKPETHUM» AAS MOTO BUKOPUCTaHHSA
y AMCKypci $axoBOi AMCLMMAIHK, MaTepian AKOoi BMBYaETbCcH [23, c. 11]. Tomy
BMKAGAQY LLEe AO TMOYaTKy 3aHATTA Mae€ NIArotyBaTM MEBHI 3aBAAHHA AAA
YCMiLLHOrO ONpaLtoBaHHA CTyAEHTaMM crneLjiani3oBaHOro Bokabyasapy. AAA LbOro
daxiBLi BUAIAAIOTb AEKiAbKa cTpaTerin [23, ¢. 10-11; 31]:

a) BU3HAUYEHHA TEMU YPOKY 3i CIIMCKY KAOUYOBUX CAIB.

Ha nouyaTtky 3aHATTA BUKAAAAY NULLIE Ha AOLLLL AEKIAbKa KAKOUOBKX CAIBHOBOI
AEKCUYHOI TEMU Ta NPOXaE CTYAEHTIB 3A0rapaTMCS, AKOK BOHa byae. HactynHui
NPUMOM Ha LUbOMY eTani — «MO3KOBUM LUTYPM» — POOOTa Y MAaAEHbKUX rpynax AAA
NPOrHO3yBaHHA IHWMKX CAIB, AKi MOXHa 3yCTPITM Ha 3aHATTi. TakuM UYMHOM
AOCAratTbCs ABi METU: y CTYAEHTIB BUHUKAE iHTEPEC A0 TEMU 3aHATTA, @ BUKAaAAY
OTPUMYE 3MOTYy «MPOBECTU AIArHOCTUKY» TMOMNEPEAHIX 3HaHb. AKWO nip 4ac
«MO3KOBOIO LUTYpPMY» CTYAEHTU Ha3BaAU AOAATKOBI KAKOUOBI CAOBa, BUKAGAAY TEX
MOXe HanucaTtu IX Ha AOLILL, aAe TIAbKW B OCTaHHIO Yepry BIiAKPUTHU YBECH CMUCOK
KAKOUOBUX CAIB.

6) BU3HAUEHHSI KAFOUOBUX TEPMIHIB.

MoXxHa Biapa3y HanucaTtu Ha AOLWILI BCi KAKOUOBI cAoBa. Hapani BUKAapad
MOAIASIE CTYAEHTIB Ha TIpynu Ta KOXHIM NPUBAACHIOE MNEBHUK KOAIp. [loTim
BMKAAAQY HApa€E BU3HAUYEHHS OAHOrO 3i CAIB Ha Aowlui. AKWO fSKkacb 3 rpyn
CTYAEHTIB Brapana Le CAOBO, BOHO MIAKPECAKETLCA KOAbOPOM rpynu. IMicAa uboro
BMKA@AQY MOXe 3anponoHyBaTh CTYAEHTaM CaMUM BU3HAUYUTU CAOBA Ha AOLLILI.
AK MOKa3ytoTb AOCAIAKEHHS, 3aBASIKM NPOLIECY 3MaraHHA BUKOHaHHSA L€l BNpaBu
MPUHOCUTb MaKCMMaAbHUKM pe3yAbTal. A OCb IHTEHCMBHE BUKOPUCTAHHA
nepeknapy Ha piaAHY MOBY, HaBnaku, Oyae MiHiMi3yBaTM pPe3yAbTaTUBHICTb
ornpauroBaHHA HOBOro AEKCUYHOro maTepiany, TOMy Nepexkrap Mae BBOAUTUCA Y
3aHATTA «6€e3 3AOBXWBAHHS» — TiAbKM KOAW BIiH CTA€ «€AMHUM Ta HaWAErWuMm
LLUASIXOM MOAOAATU  PO3ryOAEHICTb» CTYAEHTIB MNiA YaC BUBUYEHHSI CKAQAHOTO
creujanisoBaHoro Bokabyaspy [23, c. 11].
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B) BUKOHAHHSA BNpaB Ha BIANOBIAHICTb.

HannpocTiluum BapiaHTOM BMpaBM Ha BIAMOBIAHICTB € NOEAHAHHA
AEKCUYHUX OAMHWULL 3 ABOX CTOBMYUKIB — AO TEPMIHIB 3i CTOBMUYMKY 3AiBa Ha
CTOPiHUi niaABupatoTbCA BM3HAUYEHHS, PO3TalLOBaHi y AOBIABHOMY MOPSAKY
cnpaBa. Takox €e(EeKTMBHUM MNPUMOMOM OnpaLltoBaHHS HOBOI AEKCUKU €
3aMOBHEHHS MPOMNYCKIB B OKPEMMUX PeUYEHHAX abo y TEKCTI 3i CMUCKY NONePEAHbO
HaAaHUX CAIB.

r) BUKOPUCTAHHSA Bi3yaAbHOIro AOMOMIXXHOIO Marepiany.

HacTiHHI 306paxeHHs, Ha AYMKY AOCAIAHMKIB, MOXYTb CTaTu €PEKTUBHUM
PECYPCOM AASI BUBUEHHS KAKOUOBOIO BOKabyAsipy (BaXAMBi iIMEHHWKK, AiECAOBA
Ta NPUKMETHUKM) — HANpPUKAAA, HA3BM YaCTUH 0BAaAHAHHSA. MPUYOMY CTBOPEHHS
Takux 300paxeHb He 0O0B'ABKOBO MAa€ BMKOHYBATUCA BMKAAAQUEM, apXe Le
rapHW BapiaHT NPOEKTHOI POBOTU AAA CTYAEHTIB. A BUKAAAQY AULLIE NEPEBIPSE
NpaBonnc AEKCUYHUX OAMHULLb.

3. BuaHaueHHA GyHKLiOHaAbHOro MOBHOro matepiany tmuny CALP.

[ip yac onpautoBaHHA $axoBOro AUCKYpCY iHO3EMHOK MOBOK B CTYAEHTIB
BiAOYBaA€ETbCA PO3BUTOK PIBHUX HABMUYOK KPEATUBHOIO MUCAEHHS, TOMY BUKAGAAY
Mae nam'ataty, WO KOXHWK eTan 3aHATTA MOXE BIANOBIAQTM MEBHUM
KOTHITUBHUM noTpebam cTypeHTiB. OTXe Bia BUMKAAAQYa OUiKyETbCS AOMOMoOra
CTyA€HTaM B aKTuBi3aUil Pi3HUX OAMHWULUbL GYHKLIIOHAAbHOrO MOBHOIO MaTepiany,
O HeobXiaHI AN MOBAEHHEBOTO BipOOpPaXXeHHA KOrHITUBHMX npoueciB. Tak, T.
YeABiK BUAIAFE BiCiM TUNIB QYHKLIOHAAbHOMO MOBHOIO MaTtepiaAy B 3aA€XHOCTI
BiA MOro CNiBBIAHOLLIEHHSA 3 KOTHITUBHMMMU npoueccamu [23, c. 12-13]:

1) AN NpoOBeAeHHA  KAacudikauil:  KaacUdikyBaHHSA,  rpynyBaHHS,
PO3MOAIAEHHA MO KaTeropisM, BM3HAYeHHSA, HaAAHHA Ha3BW, HaAAHHSA
NpPIiOPUTETY, NOPIBHAHHA, KOHTPACTYBaHHS;

2) AAS OMUCY: CMOCTEPEXEHHSA, 3MAAOBaHHSA, NOPIBHAHHSA, KOHTPACTyBaHHSA,
OMUC XapaKTEPUCTUK, OYHKLIN, BAACTUBOCTEN;

3) AAS 306paXXeHHA NPOLECY: PO3MOAINEHHS Y NOCAIAOBHOCTI, BUKOPUCTAHHSA
NPOCTOPOBO-4aCOBOI CNiBBIAHECEHOCTI, 300paXXEHHSI MPUUMHM Ta HACAIAKY;

4) AN @HAAI3Y: HapaHHA MipKyBaHb, 0OrpyHTyBaHb, MOSICHEHb, BU3HAYEHHS
NMOMMWAOK, CMPOCTYyBAHHA apPryMeHTiB, NOSACHEHHA 3HAY€Hb, BU3HAYEHHA METH,
IHTEepnpeTauis AaHUX, BUSHAYEHHSA BIAXUAEHD;

5) AN OLIHKK: OLHIOBAHHA, KPUTUKYBaHHSA, BUNPAaBAOBYBaHHSA, NPOBEAEHHS
aHaAorin, NPOrHO3yBaHHA, BUCAOBAOBAHHSA NPUNYLLEHb;

6) AAST BUCHOBKY: MOSICHEHHS, MPOMOHYBaHHSA, aprymMeHTtalis, HaAaHHSA
BUCHOBKIB, BUCAOBAEHHS BAACHOI AYMKMU;

7) AN peOdAEKCil: KOHTPOAKOBAHHS, KPUTUYHA OLUIHKa, OMNUTyBaHHSA,
CaMOKOpPEKLiIf;
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8) AN CTBOPEHHSI BIAMOBIAI: y3araAbHEHHSl, NAAHYBaHHA, MPUUHATTA
PiLLIEHHS, CTBOPEHHS apryMeHTiB, BUOIp BiANOBIAHOMO MaTepiaAy, BCTAHOBAEHHS
3B'fI3KiB, MPOBEAEHHSA aHaAOrin, POPMYyBaAHHSA OCOOUCTOI AYMKK, pearyBaHHs.

[NMpnuknapaMn  GYHKLIOHAABHOIO MOBHOMO MaTepiany € Taki peyeHHs:
TaHeHHSI BUHUKAE, KOAU AbOASTHI Kybuku HarpiBarotbcs (Melting happens when
some ice cubes are heated up, BU3HaAUYEHHS ABULLA); KyOuK AbOAY XOAOAHILLINM
3a Boay (The ice cube is colder than the water, nopiBHsHHA) [31].

AeAKi HABUUKN KPeaTUBHOI0 MUCAEHHSA MOXHa KAaCUQpiKyBaTh N0 AEKIABKOX
KaTeropisax. Hanpukaaa, BACAOBAEHHSA NPUNYLLEHb MOXHa BIAHECTU A0 N'ATOI Ta
AO LLOCTOI KaTteropii. Y n'aTin Kateropii CTyAeHTM HamararoTbCsi 3A0rapaTUCS
(npaBuUAbHO abo Hi) Npo Te, WO MOXe TpanuTUCb MiA 4Yac HayKOBOro
eKCnepumMeHTy. A B pamMKkax LIOCTOI KaTeropii CTYyA€HT NpPeACTaBASE BUCHOBKMU
NiCASl NPOBEAEHHS eKCNEPUMEHTY.

BapTto 3a3HaumtH, WO rpaMaTtuyHi CTYKTypu y MOBHOMY MatepiaAi Tuny CALP
AOBOAI OAHOTUIMHI, TOMY KOXHOro pasy MiA Yac BUBYEHHS HOBOI ¢axoBOl TEMMU
METOAUCTU PEKOMEHAYIOTb BUKAAAAUYy BUKOPUCTOBYBATU K OAMH 3 HaMbinbLu
ePEKTUBHUX HACTYMHUK NMPUMOM - HaAaBaATU MOYATOK PEUYEHHSA AAA TOro, Wo6
CTYAEHTM Moro 3akiHuMAu: One similarity between ... and ... is that ... (NMopibHoO
XapaKTePUCTUKOKO MiX ... Ta ... € ...), A key distinction between ... and ... is that ...
(KAKOUOBOIO Pi3HULEIO MiX ... Ta ... € ...), | found out that ... (A BUACHMB, IO ...)
[23; 27]. Hanpukaap, AKLLO CTYAEHTU BXE 3HAOTb rpaMaTtUUYHMA MaTepian 3 TEMU
«YMOBHI peyeHHS HyAbOBOro tuny» [23, ¢. 15]:

We have proved that when we mix sulphuric acid with water ... because it
is an exothermic process (Mu AOBEAU, LLLO KOAU MW 3MILLYEMO CipyaHy KMCAOTY 3
BOAOIO ... TOMY WO LE - EK30TEPMIYHMIN NPOLIEC).

OueBUAHUIM BapiaHT 3afOBHEHHA MPONYCKY Y UbOMY BUMNAAKy - it gets
warmer (BOHa CTa€ TEMAILLIOH).

AAsS TOro o6 CTyAEHTUM 3MOMAM MPOBECTU PEPAEKCIHO Ta OLIHKY CBOEI
HayKOBOI AIAABHOCTI MiCAA MPOBEAEHHA eKcrnepumeHTy abo nia Yac HanucaHHA
AabopaToOpHOro 3BiTy, BMKAAAQ4Y MOXE HaAATM HACTYMHi YaCTUHM peYeHb fAK
AOMOMIXHUN GYHKLIOHAAbHUI MOBHUIW MaTepiaA:

Next time we would also try to measure ... (HactynHoro pasy Mu Takox
cnpobyeMO BUMIPSATH ...)

It would have been a more effective experiment if we had ... (Ekcnepument
OyB 61 BiAbLL €PEKTUBHUM, AKOU MU ...)

We were unable to ... because ... (M He 3MOTAU ..., TOMY LLO ...)

It would be better to ... (Byno 6 kpauue ...)

Taka rpaMmmatvyHa MNIATPUMKA, HapaHa y po3ApyKiBkax abo Ha aouii,
AOMOMOXE CTyAeHTaM CHOKyCyBaTUCA Ha TeMi 3aHATTA, HAAACTb IM BIAUYTTS, LLO
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BOHW MPOBOASITb CMIPABXHIO HAyKOBY POOOTY, Ta CIPUATUME KPaLLLOMY PO3YMIHHIO
IHCTPYKLIM BUKAGAQYa Nip YaCc BUKOHAHHSA HACTYNHUX 3aBAAHb.

LlikaBo, WO BWKAAAQUY PEKOMEHAYETLCA AOMOMOratM CTyAeHTaM B
ONpauUtOBaHHI HaBiTb HAMMPOCTILUNX IHCTPYKLIiM, HAaNPUKAAA AO iHTEPAKTUBHOIO
3aBpaHHA [23, c. 17]:

You go first (Bu byaete nepLunm)

It’s your turn (3apas Balua yepra)

You miss a turn (Bunponyckaereuepry)

AK CTBEPAXYIOTb daxiBLi, HE3BaXalun Ha Te, WO Li MOBHI KOHCTPYKLIl
MOXYTb BBa)atuca He CaMWUMM aKTyaAbHUMMW, BOHU BCE PIBHO rpatoTb BaXAUBY
POAb - Y LbOMY BUMAAKY MIACUAIOKOTb 3AATHICTb CTYAEHTIB NpaLtoBaTv Y KOMaHAI
[23,c. 17].

be3cymHiBHO, Tak €K niaxia CLIL BMKOPUCTOBYETbCA AAS BUBYEHHSA
cneujanisaoBaHoOro AVUCKYpPCY IHO3EMHOIO MOBOIO, 3aBAaHHA, AKI
nponoHyBaTMMyTbcsl Ha CLIL-3aHATTAX, ByAyTb CpsSAMOBaHi, B neplly 4yepry, Ha
BMBYEHHA MOBHOro marepiany tuny CALP. He AMBHO, WO AefAKi AOCAIAHUKU
BUCAOBAIOIOTb 3@HEMOKOEHHSA: IHTEHCMBHUM aKueHT CLIL-kypciB Ha BWBYUEHHI
IHO3EMHOI MOBM AAS CMIAKYBaHHSA B «aKaAEMIYHUX CUTYaLLIAX» MOXe NPU3BECTU AO
TOrO, WO KOAO MOXAMBOCTEN AAS BUKOPUCTAHHA MOBHOro marepiany tuny BICS
CTa€ AOCUTb 0OMEXEHMM, ab0 Ui MOXAMBOCTI MPAKTUUHO 3HUKAOTb, @ CTYAEHTU
PO3BMBAKOTb TiAbKM HaBWUUKU BXWMBaHHA CALP [31]. BWCHOBOK BYE€HWX
ouyeBMAHUK: BUKAapadi CLIL matoTb chipkyBatM 3a TMM, WOO Ha 3aHATTAX
060B'A3k0BO 6yB npucyTHiM BICS KOMNOHEHT. AaXEe MOBa MiXXOCOOMCTICHOro
CMiAKYyBaHHA € OCHOBOK AAA MOBM akapeMiyHol. daxiBUi PeKOMEHAYHTb
noscHoBatn ¢axoBy TepMmiHoAorito Ta koHuentn (CALP), BMKOPMCTOBYHOUM
nobyToBy AEKCUKY Ta npocTi rpamatuuHi ctpyktypu (BICS). Takox BICS moxe
cTaT¥ YaCTMHOKO MOBAEHHEBOI PO3MMHKM Ha nouyaTky 3aHATTa (warming-up) Ta
HeboOpManbHOI 6eciaM BMKAAAAYa i3 CTyAEHTaMM Nepep  OnpauroBaHHAM
daxoBoro matepiany [31]. MoBHiI KOHCTPYKLUii TMNy BICS 3'aBAAOTbCA Nip yac
NOACHEHHS Ta KOMEHTYBaHHA BMKAAAAYEM BUKOHAHHSA 3aBAaHb Ta akTuBisauil
NONEePEAHbOro 3HaHHA. Taki KOHCTPYKLI NOBTOPIOOTLCA KOXHOIO 3aHATTS, TOMY
CTYAEHTU IX LUBMAKO 3aMamM'aTOBYHOTb.

AO HUX BIAHOCATb TPAAULIMHI dpa3su, AKi:

1) po3noynHaroTb 3aHATTS

Good morning! (Aobporo paHky!), Open your books, please (Biakpuiite, byab
AacKa, KHWXKK), Work in groups (Mpautonte B rpynax);

2) BUKOPUCTOBYIOTbCA AAS MOXBAAK CTYAEHTA Ta KOPUIYBaHHA MOr0 MOMMUAOK:
Tak, ue BipHo (Yes, that's right), Lle HeBipHO, cripobyiTe wie pa3 (That's not right,
try again);
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3) onucyoTb HaBYaAbHUIM MaTepian, Wo byae onpauboBYyBaTUCH Ha 3aHATTI:
N\iHirika BUKOPUCTOBYETbCS Ars BUMiproBaHHS (Ruler is used for measurement),
Po3papbyrte mMartOHOK PiBHOKOAbOPOBUMM OAiBUSIMM (Colour it in with your
coloured pencils);

4) BWKOPUCTOBYKOTbCA AAA MOSACHEHHA MatepiaAy Ta 3anutiB: Do you
understand this task? (Uu Bun posymiete ue 3aBpaHHA?), What does ... mean?
(LLlo o3Havae ...?);

5) KOHTPOAKOBAHHS MOBEAIHKM CTYAEHTIB: Speak quietly, please (byab Aacka,
He roBOpiTb FOAOCHO), Please, pay attention (3BepHiTb yBary, byab Aacka);

6) 3aBepleHHa 3aHaTtTa: Stop working (MpunuHaemo poboty), You worked
really well today (B CbOroaHi rapHo nonpautoBanm).

Ana po3BuTKy BICS daxiBui TakoX pPeKOMEHAYHTb 3anponoHOBYBaTH
CTYAEHTaM POAbOBI IrPU Ta CUTyaLii, WO CTOCYIOTbCA «yCix acneKTiB couiaAbHOI
B3aEMOAI», BUKOPUCTOBYBATU iAIOMU, NMPUCAIB'A, EAEMEHTU PO3MOBHOIO CTUAIO
[31]. 3aBAAHHSA AAS PO3BUTKY HABUYOK MiXXOCOOUCTICHOrO CniAKyBaHHA MatoTb
OyTM KOrHITMBHO npocTumu. Lle moxytb Oyt BnpaBu Ha poboty y rpyni
(HanpuKkAaaa, CriBCTaBAEHHSI MAAKOHKIB), OO OBAErWmnTM CTYAEHTAM OAHOOCIOHY
pobOTy HaA OMpaLtoBaHHAM HOBOI AEKCUKM Ta rpamaTuyHuX CTPyKTyp. Bce ue
CMPUSAE NIATOTOBL AO CMIAKYBAHHSA Y «peaAbHUX KOMYHIKaTUBHUX cuTyauiax» [31].
Take BUKOPUCTAHHA CKadPOAAMHIY MiA Yac 3aCBOEHHA MOBHOro Ta ¢axoBoro
KOHTEHTY 3MEHLLUYE KOrHITUBHE HaBaHTaXEHHSA Ta HaAa€ CTyAeHTaM MOXAMBICTb
BiApa3y BUKOPUCTOBYBATK HOBI CAOBA Ta CAOBOCIOAYUYEHHA. [1poTe, TaKUM YUHOM,
PO3BMBAOUM HABUYKM MIXKXOCOOUCTICHOMO CMIAKYBAHHSA, CTYAEHTM MOXYTb
OAHOYACHO 3HAWOMWTUCHL i3 aKaAEMIYHOKD AEKCUKOK. Hapani y BuKAapaua
3’ABAAETLCA MOXAUBICTb NPOMNOHYBaTU 3aBAAHHSA i3 MIABULLEHUMW KOTHITUBHUMM
Ta aKapAeMIYHMMM BUMOraMu - Hanpukaaap, nip yac poboTM B napax Haa
3aBEPLUEHHAM PEYEHHS, KOAM BXE OMpaupbOBYETbCA MOBHWW Martepian Tuny
CALP. KOrHiTMBHIi Ta MOBHIi BMMOIM y TakuXx 3aBAAHHAX 3POCTalOTb, OCKIAbKM
CTyA€HTaM MOTPIGHO BUKOPUCTOBYBATM CBil CAOBHMKOBMIK 3anac Ta 3HaHHS
rpaMaTtMUHUX CTPYKTYP AAS HAanmMCaHHA MOBHOrO peyeHHs. A cninbHa poboTta B
napax Crnpuvae 3HAXOAXKEHHIO MPaBUAbHOIO BapiaHTy HamnuUCaHHA pPeYeHHS
aKapeMIYHO MOBOH. TiAbKM MICAS 3aKPINAEHHA HaBWYOK BXWBaAHHS HOBOI
AEKCUKM BUKAAAQY MOXE 3anpornoHyBaTM BrpaBU 3 «NIABULLEHUM pPIBHEM
abCcTpakuii» - Ha 3aNOBHEHHS NPOMNYCKIB CAIB Ta CAOBOCNOAyYEHb ab0 CKAAAAHHSA
pe3tome onpaupboBaHoro Tekcty [33, c. 3]. BUKOHyHOUM Ui BNpaBW B YCHIX Ta
MMCbMOBIN GOPMIi, CTYAEHTU AEMOHCTPYHOTb CBi pPiBEHb BMiHb Ta HABWYOK
BUKOPUCTAHHA IHO3EMHOI MOBM MIXXOCOBOUCTICHOrO CMiAKyBaHHA Ta MOBM
aKapAeMiuyHoI. fAK CTBEpAXYHOTb ¢axiBui, HaWbiAbll ePEeKTUBHUN pe3yAbTaTt
BUBUYEHHSA iIHO3EMHOIT MOBM 3'IBASIETbCA TaM, A€ MOBHUIM MaTepian «<BUKAAAAETbCA

=354 =



KonekTBHa MoHorpadis : IHLLOMOBHa KOMYHiKaLjisi: iHHOBaLiMHI Ta TpaAULIMHI MiAXOAM

Ta OMpPaubOBYETLCA B KOHTEKCTi». AAXE 3HAUeHHA HOBMX MOBHUX CTPYKTYP
3aAULLNTLCA AASI CTYAEHTIB «@bCTPaKTHMM Ta He NOB'A3aHUM MiX CcOBO00», AKLLIO
3HAaNMOMCTBO i3 HUMK BiABYBaTUMETLCA Y paMKax CAOBHUKOBOIO KAACUdiKyBaHHS
Ta «3a3ybproBaHHA» [33, ¢. 3-4].

Y KOHTEKCTi AOCAIAXEHHSs cTpaTeriv  onpautoBaHHsa BICS T1a CALP
cnpaBeAAMBUM 3AAETLCA TBEPAXKEHHS IHAIMCBKOro HaykoBuUS A. ABiBeai npo Te,
LLIO HABMUYKM BUKOPUCTaAHHSA 060X TMNIB MOBHOIO MatepiaAy MatoTb PO3BUBATUCA
MOCTYNOBO | Kpalle 3a BCe - OAHOYaCHO. XO4va Ha NOo4YaTtKkoBOMY pPIiBHI Mae
nepeBaxaTtu BUBUYEHHA BICS, apxe CTyAEHTM MatoTb PO3BUHYTU 6A30Bi HABUYKK
MiXXOCOOUCTICHOIO CMiAKYBaHHSA, @ EAMHUM 3aCOO0M PO3LLIMPEHHS aKAAEMIYHOIO
BOKabyAsipy Ma€ OyTW YMTaHHA TEKCTiB. AOCAIAHWMK BUCTYNa€ NpPOTU CTBOPEHHSA
«iEpapxiyHOro MNOpPsIAKY», A€ aKaAeMiuyHMM MOBHMIM MaTtepian bype 3anmatu
OiAblLIe BWUCOKE MiCLUE, HiX AEKCUYHI OAMHWULI Ta rpamMaTuyHi  CTPYKTYpH,
npuTaMmaHHi nNobyToBOMY cCniAKyBaHHIO [26, c.1-2]. A. ABiBeai Bka3ye Ha
MHOXWHHICTb COLLIOKYABTYPHMX KOHTEKCTIB, KOXHWA 3 AKWUX «noTpebyBatnme
BXWUBaAHHA PI3HUX MOBHWUX CTPYKTYp» [26, C. 2].

BuzHaueHHs pi3HMui mixx BICS ta CALP A03BOASIE BUKAA@A@UY BUAIAATU Pi3HI
TUNU BOAOAIHHA IHO3EMHOK MOBOIO, LLO AEMOHCTPYIOTb CTYAEHTHU, NMAAHYBaTH Ta
BUKOPMCTOBYBATU «LIAECMIPAMOBAHY MIATPUMKY» 3 BMBUYEHHS iHO3EMHOI MOBMU
COLaAbHOrO CriAKyBaHHA abo akapeMiuyHOi iHO3eMHOI MOBM, HEODXiAHY AAS
AOCATHEHHA pe3yAbTaTiB HaBYaAbHOI nporpamu [33, c.2]. Bce ue gk pas i
3AAETbCS OAHMM 3 HaMKpallMx BapiaHTiB BUPILLEHHS MPOOAEMU MOEAHAHHS B
CTYAEHTIB BUCOKOIO PiBHA HAaBUMUYOK MiXXOCOOUCTICHOIO CNiAKYBaHHSA Ta HU3bKOIO
PiBHA BOAOAIHHA aKaAeMIYHOKD MOBOK. AAXE CTYAEHTH, WO BMEBHEHO
06roBOPIOIOTb 3HAMOMI COLiaAbHI TEMW: CiMEMHE XWTTH, Noroapy, Xxobi, yacto
NoTPEObyOTh «LIAECNPAMOBAHOI MIATPUMKU» Y PO3BUTKY HABUUYOK OOrOBOPEHHS
BiAblL abBCTPAKTHUX TEM, B ONaHyBaHHI «BiAbLL CKAAAHOI aKaAEMIYHOI MOBU» AAS
FOBOPIHHSA, UMTAHHA Ta MNUCbMa B KAKOUYOBMX MPEeAMETHMX obaacTax Ta
aKaAEeMIiYHOMY OTOYEHHI. A BMKAApAUy PEKOMEHAYETbCS MPUAIASTU OCOOAMBY
yBary «BaXAMBOCTi OLiHIOBAHHA» PiBHA BOAOAIHHA iIHO3EMHOK MOBOI «B PI3HUX
KOMYHIKaTUBHUX KOHTEKCTaX i B PiBHUX MOBHUX pexumax» [33, . 2, 4].

BUCHOBKU
Miaxia CLIL (npeAMETHO-MOBHOrO iHTErpOBAHOr0 HaBYaHHA), iKMW CTaB
OAHIEID 3 KAKOUYOBUX IHHOBALUIMHUX METOAMK BUKAAAA@HHA iHO3EMHOI MOBWU B
EBPOMNENCbKNX Ta aMEPUKAHCbKMX HaBYaAbHWX 3aKAapaXx, NMOCTYNOBO Habupae
MOMYAAPHICTb B YKPAiHCbKiA CUCTEMI OCBITU. AAe Hapasi OiablicTb cnpob
3anpoBaantu CLIL-KypcM AO HaBYaAbHWUX MAAHIB YKPAIHCbKUX BULLIB Harapye
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METOAMYHUN EKCNEPUMEHT, Yy peaAidalil SKOro KOXHWW BUKAAAAY BipoOpaxae
CBOE PO3yMiHHSA npuHumniB niaxoay CLIL [2; 3; 5]. Mpu upboMy aHaAi3 cTpaTerin Ta
npuMomiB onpautoBaHHA maTepiany Ha CLIL-3aHATTAX, WO BUKOPUCTOBYHOTHCS
3axiAHUMKM  BUMKAAA@YaMM, 4acTO 3aAMLLA@ETbCS MO3a YyBarok yKpalHCbKUX
¢daxiBuiB. AaHa poboTa nNpeacTaBAiE CNPoby 3anOBHUTM AAKYHY B YKPaiHCbKUX
METOAUYHUX CTYAIfIX, MPUCBSAYEHUX BUMBYEHHIO CYTHOCTI Ta OCOOAMBOCTEM
KAOUOBUKX cTpaterin nipaxopay CLIL, fiki € BaXAMBUMU AAS BMPOBAAXKEHHS B
YKPaiHCbKY CUCTEMY OCBITH.

Y AOCAIAKEHHI PO3rASIHYTO OCHOBHI cTpaTterii, AKi cyyacHi 3axipHi daxiBLi
BBaXXatOTb HAMFOAOBHILLMMUW Y BUKAAAAHHI iIHO3EMHOIT MOBM 3riAHO 3 MPUHLMIAMM
CLIL. AoBepeHa BaXAMBICTb POAi ckaddpoapmHry Ha CLIL-3aHATTAX. HapaHHA
CTyA€HTaM 3acob6iB «onopu» AAA MOAAAbLUOTO CaMOCTIMHOrO OnpautoBaHHA
iHLLOMOBHOrO MaTepiany 3  $axoBOi  AWMCUMMAIHM  BUABUMAOCA OCOOAMBO
aKTyaAbHUM, apxe byna AOBEAEHA BMCOKA €PEKTMBHICTb MPUHLMMNY 3racarouol
MNIATOMMKHM, WO Ma€E MOCTYNoOBO 3HMKATM NO Mipi HapbaHHA CTYAEHTAMW HOBMX
HaBUYOK. 3aBAAKU CKadDDOAAUHIY, CYUIAbBHWM HaBYaAbHUW MNPOLEC CTaE
AVUCKPETHUM — PO3AIAAETLCA Ha €TaNMU, KOXEH 3 AKMX CKAQAHILLWK 3a NOMNEPEAHIH.
Bce ue noaerwye CnpuMHATTS HOBOro Martepiany Ta MiABULLYE LUBUAKICTb MOTO
BUBUYEHHS.

KoHuenuiga AknMma KammiHca npo PO3AIAEHHS IHWOMOBHOIO Martepiaay Ha
TMnn BICS (ana nobytoBoro cninkyBaHHA) Ta CALP (ans  cninkyBaHHS B
aKapeMiuYHOMY CcepepoBMLL) Ta 0OOB'I3KOBE YCBIAOMAEHHS LIbOIO PO3AIAEHHS
BUKAAAQYEM IHO3EMHOI MOBW Mip YaCc HaBYaAHHA CTYAEHTIB Ta OUIHKOBAHHSA X
3HaHb CTA€ A€AaAi NONYASIPHILLOK Y 3aXiAHIM CUCTEMI OCBITU. Ha Xanb, NOKK LLO
cama KOHUenuia Ta cTpaTerii onpautoBaHHA IHLWOMOBHOIoO mMartepiaay,
chopmMOBaHi 3ripAHO Hel, AOCUM 3aAULWLAKOTbCA NO3a YBarok YKPaiHCbKUX
AOCAIAHUKIB. [1poTe, AK NOKa3ytoTb 3axiAHI daxiBui, BaXAUBICTb GOKYCYBaAHHS MiA
yac HaB4yanbHOro npouecy Ha BICS T1a CALP KOMMNOHEHTax OKpemMo €
6e3CyMHIBHOIO, 0COOAMBO B pamMkax CLIL-kypcy, KOAM BUKAapa4y Ta CTyAEHTU
KOHLEHTPYIOTbCA BMKAKOYHO Ha orpautoBaHHi MOBHOro marepiany tuny CALP,
4aCTKOBO ab0 NOBHICTIO BUKAIOUAIOUM i3 3aHATb BICS KOMMNOHEHT.

[NpoBeAEHHS aHaAi3y 0CobAMBOCTEM CKADPOAAMHIY, @ TAKOX CTpaTerin
BUKAAAa@HHA MoBHOro martepiany tmnie BICS ta CALP BUABASE BaXAMBICTb IX
BnpoBapxeHHs y CLIL-kypcn 3 iHO3eMHOI MOBW, SAKi NoYyaAu 3'SBAATUCH Y
HaBYaAbHUX MAAHaX YKPalHCbKMX BWKAapauiB. [lpoTe 3Aa€TbCA  AOLIABHUM
NPOBEAEHHSA MOAAAbLLUONO aHaAidy NepcnektnB Ta BapiaHTiB apanTyBaHHA
NPUMOMIB CKadPOAAUHTY Ta cTpaTerin BuBueHHA BICS ta CALP A0 HaBYaAbHUX
nporpam Ta MAaHIiB 3aHATb 3 IHO3EMHOI MOBM B YKPaiHCbKUX HaBYaAbHUX
3aKAapax.
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